B ceBRAUCHSANWEISUNG

[ user InsTRUCTIONS

i i Normen
finden Sie auf dem Produktetikett. Fs gelten nur Standards
und Symbole, die sowohl auf dem Produkt als auch auf den

b heinen. Alle
diese Produkte erfiillen die Anforderungen der Verordnung
(EU 2016/4 25).

BEACHTEN SIE: Fiir die Eigenschaften A-E wird die
Testorobe aus d ich des Handschuh

Refer for detaile

genommen. Die Handschuhe sollten nicht in Kontakt
mit einer offenen Flamme kommen . Se verhindern keine
Quetschungen Produkte die eine 1 oder hoher bei der
Reissfestigkeit errreichen sind nicht fiir den Einsatz mit

Only that

appear o
applicable. Allhese products comply with the requirements of
Regulation (EU 2016/425).

CAREFULLY READTESE INSTRUCTIONSBEFORE USNG

vor der Nutzung des
Produkts genau durchlesen
ke

Dieses Produkt I, um das Risik Il

laufenden Masch Der gilt
fiir den Handriicken. WenndleLelsmngmuememX

mechanischen Gefahr zu mimm\even und zu schiitzen. Denken
Sie jedoch immer daran, dass kein PSA-Element vollstandigen

Schutz bieten kann und dass bei der Durchfiihrung einer
risikobezogenen Aktivitat stets Vorsicht geboten ist.

telle einer Zahl angegeben wird, bedeutet dies, dass der
Handschuh nicht firdie Verwendung ausgelegtist, fiir die
der entsprechende Test gi.
GrdBen und Passform Siehe Tabelle oben
Tragen Sie nur Produle neiner geeigneten Gre. Produkte,

This product is deslqned to minimize the risk of / provide
protection against general mechanical risk. However, always
temember that no item of PPE can provide full protection
and care must always be taken while carrying out a risk -
related activity.

OFUSE

die entweder 2ulocker oder zu engsind

ein und bieten k len Schutz.
DI !

EN388:2016- LEVEL ERREICHT Siehe

EN388  n prieestigheit
2016 B schnittestigkeit 05

€ Reissfestgkeit 04
D Durchstichfestigkei 04
E Schnittwiderstand AF

F Schlagfestigkeit X

EN374 Schutzhandschuhe: Gegen Chemikalien und
Mikroorganismen. EN IS0 374-1:2016 (AS/NZS 2161.10.1).

LEVELBEREICH
04

Produkts st auf dem Handschuh markiert.
Siehe Tabelle oben fiir den GroBenlauf

Lagerung und Transport : Lager Sie das Produkt bei
Nichtgebrauch an einem gut beliifteten Ort, entfernt von
extremen Temperaturen. Wenn das Produkt nass ist, lassen
Sie es vor dem Einlagern vollstandig tracknen,
INSPEKTION VOR UND NACH DEM GEBRAUCH:
Uberpriifen Sie immer die Handschuhe vor dem Gebrauch.
Wenn das Produkt beschédigt wird, bietet es keinen
optimalen Schutz und muss entsorgt und ersetzt werden.
Benutzen Sie niemals ein beschadigtes Produkt. Im Zweifel
kontaktieren Sie den Hersteller.

qi fiir

ENST4 LEVELERREICHT Siehe Tabelle oben
Wenn e Level reihtis, bett dieminimale
Durchbruchzeit 30 Minuten.

EN3745

2016 pqQL (akzeptable Qualititsstufe) von

REINIGUNG:

Die Leistungsstufen gelten fir Produkte n einem neuen
Zustand und konnen nicht garantiert werden, wenn das
Produkt gereinigt wird.

Daher wird empfohlen, diese Produkte nicht zu waschen
oder chemisch zu einigen.

KENNZEICHNUNG DAS PRODUKT ST WIE FOLGT
GEKENNZEICHNET

1. Das CE/ANS| Kennzeichen

1,5 Léchern pro
erteicht werden.

II. Der
. Der Produktcode V. Die GroBe
V. Das Piktogramm mit den entsprechenden Normen und

EN511:2006 - LEVEL ERREICHT Siehe

SCHUTZ GEGEN KALTE:

EN511

200 LEVELBEREICH

6
A Widerstand gegen Konvekdtionskilte Level 04
B Widerstand gegen KontakklteLevel 04
€ Wasserdurchlsigkeit Level 01

Handschuhe kannen Inhaltsstoffe enthalten, von denen
bekannt ist, dass sie eine magliche Ursache von Allergien
bei sensibilisierten Personen sind, die eine reizende und /
oderallergische Kontaktreaktion entwickeln kannen. Wenn
allergische Reaktionen auftreten sollten, konsultieren Sie
sofort einen Arzt.

Download des

o portwest.com/decaraions

[EY INsTRUCTIONS D'UTILISATION

Reportez-vous  [étiquette du produit pour des informations
dem///?es :ur!es ‘normes correspondantes. Seules les normes

rle produitet
ummm i-dessous sont applicables. Tous cesproditssont
conformes aux exigences du réglement (U 2016/425).
LISEZ ATTENTIVEMENT CES INSTRUCTIONS AVANT
D'UTILISER CE PRODUIT
Ce produit est onu pour mirimiser e risgue de / fourir une
protection contre les isques mécaniques généraux. Cependant,
rappelez-vous toujours qu'aucun EPI ne peut fournir une
protection compléte et que des précautions doivent toujours
étre prises lors de lexécution d'une activité liée au risque.

PPERFORMANCE ET LIMITES D'UTILISATION

REMARQUE :

Pour les propriétés A€, Iéchantillon dessai est prélevé

dansa zone de la paume du gant. Les gants / manchons

ne doivent pas entrer en contact avec une flamme nue

i nempe(hemm pas les blessures et les vibrations

assnnees Les produits qui atteignent un iveau 1 u plusde
pas pour une

unhsanun prés de machines en mouvement. La protection

contre les impacts s'applique au dos de la main. Lorsque

Ia performance estindiquée par un X, au ieu d'un chiffre,

le gant n'est pas congu pour I utiisation couverte par e

test correspondant.

MONTAGE ET TAILLES Voir le tableau ci-dessus

Nepunezquedespmdumamneappmpnee Les prdiis

EN388:2016- NIVEAU ATTEINT Voir

NIVEAU DE GAMME

EZN°31868 A Résistance 3 abrasion 04
B Résistance 3 la coupure 05
€ Résistance 3la déchinure 04
D Résistance 3 la perforation 04
E Résistance coupure Lame drte AF
F - Résistance auxchocs Xxp

EN374 Gants d its chi

trop
numem pas le niveau de pmmctmn optimal. La xawl\e deces.
produits est marquée sur le gant. Voir le tableau ci-dessus

our la gamme de taile,

STOCKAGE ET TRANSPORT
Lorsque vous ne |'utilisez pas, rangez le produit dans un
endroit bien ventilé, loin des températures extrémes. Si
Ie produit est mouill, laissez-le sécher complétement
avant de le ranger.
INSPECTION AVAN'IETAPRES UTILISATION:

etles micro- ulganlsmes EN IS0 374-1:2016 (AS/NZS
2161.10.1). Terminologie et exigences de performance pour les
risques chimiques.

EN374

NIVEAU ATTEINT Voir le tableau ci-dessus
Lorsquun niveau est ateint, le temps de
passage minimurm est de 30 minutes

=
7] s
= S
v

AQL (acceptable quality level) de 1,5 trous
pour 100 gants doit étre atteint.

gants utilisation. Si le produit
estendommage, il ne fournira pas e niveau de protection
optium et doit étre jeté et remplacé. N'utilisez jamais un
produit endommagé. En cas de doute, consultez le fabricant.
NETTOYAGE:
Les niveaux de performance sont pour des prodits
dans un état neuf et ne peuvent pas étre garantis i le
produit est lavé.
Par conséquent, il est recommandé que ces produits ne
doivent pas étre lavés ou nettoyés a sec.
MARQUAGE- LE PRODUIT EST MARQUE AVEC:
1. La marque CE / marque ANSI
. Le fabricant / représentant autorisé
i, Le code du produit iv. La taille
v.Le pictogramme avec le numéro standard et les chifres de

2016

pe

EN511:2006 - NIVEAU ATTEINT Voir le tableau ci-dessus
PROTECTION CONTRE LE FROID:

EN511 NIVEAU DE GAMME
2006 A Resistance au froid convectif Niveau

EETLIMITES D’ Certains.
qgants peuvent contenir des ingrédients qui sont connus
pour étre une cause possible dallergies chez les personnes
sensibilisées, qui peuvent développer une réaction de
contact irritante et / ou allergique. Si des réactions allériques
devaient survenir, consulter immédiatement un médecin.

Télécharger la dédlaration de conformité

B Résistance au froid de contact Niveau 04
C Perméabilité a 'eau Niveau 01

€§!

m WHCTPYKLIIW ANA NONb30BATENS

JInn caojicte A-E TectoBit o6paseu Geperca u3 o6actin

3HAYKU, KOMOp

D . Mlepuarky / pykasa He JOMKHbI

Huxe. B

Peenawterima (EU 2016/425).

BHUMATENILHO NPOYTHTE 3TW UHCTPYKLIUN MEPER

WCN0Nb30BAHWEM AAHHOTO NPOAYKTA

370 u3jeNHe NPeHA3HaYeHO ANA MUHMMU3ALYM pHcKa /
alLuTb oT obiero

B03/e/iCTBIA. O4HAKO HEOBXOAUMO NOMHUTL, YTO Hi OAHO

/13 He MOXeT oBecneuiTh oKy 3aULMTY, U MpH 3ToM BCeraa

'HeoBX0MMO NPUHUMATb Mepbi NPEICTOPOXHOCTH NPK

BLINONHEHMH CBA3AHHOIE C PHCKOM [ATEbHOCTH.

NPENATCTBYIOT TPaBMaM B pesybTare ApobneHIA

CBA3aHHbINIC HIMIA BHBPaLIAM, Maenus, KoTopbie

AOCTUTaIOT CTemeHH T 1 Bbilue A CONPOTHEAHIA Pa3pbiBy,
6

MeXaHU3MOB. 3aLLHTa OT YAapa NIPUMEHAETCA K 3aHeil
AT pyKN. ECTM XapakTepCTHKa yKasaHa ¢ noMouisio X,
He YNCNa, 3T0 03Ha4ET, 4TO NepuaTKa He NpeHasHadena
A HCIONb30BaHIA, OXBATBIBAEMOTO COOTBETCTBYIOMM
YCTbITaHHeM.

N0AIGOP 1 PASMEPbI & matnuye sbiue

Vcnonb3yiite 3aenuA TonbKo NOAXOAALLEro pasmepa.

[€

n KoM
£N388:201 CTENEHb A i
J0BeHb 3aLTbl. PasMep oTMeveH Ha nepuatke. Cm. pag
ot mansos rneed e e o, e
A Conporusrenre ucrapao 04 XPAHEHWE M TPAHCTIOPTUPOBAHME
B Ycroiunsocrs k nopesa 5 ECnu nepuarKit He HCTOTbYIOTC, XPaHATE WX B XOPOWIO
€ Conporuenee paspiy T4 ogeTpiBaCMOM NoMew ek, 130eraA Nepenaos
D Conporwsnesre npabisanio 04 remneparyp. Ecn w3genvie MOKpOe, AaiTe eMy BHICOXHYT>
E - YCTofBOCTb K NOpE3aM NpAMBIM HOKOM A r Tootrot repexpakeHo
F - Conpotuenense yaapy

EN374 3awuTHble nepuaTkm: NpoTve XUMUYECKIX
semeﬂs W MuKpoopraHm3mos.EN IS0 374-1:2016 (AS/NZS
2161.10.1).

IPOBEPKA NEPEL TPUMEHEHVEM 1 IOCTE HETO:
Bceraa npoBepiTe NepuaTKM 1epes HCOMb30BaHHEN.
o uenve nospexien, oo HE obecneuu

XUMMIt4ecKiM pHCKaM.

YPOBEHb 3aUTbI, NO3TOMY nepyaTKi
Hazo CHATb U 3amMenuTb. Hukoraa He ucnonb3yitre
i0BpeXeHHOe W3fienve. B Cnyyae comHeHii oBpaTuTech

5"374 KnpON3BOUTEN.
OXWAAEMAA CTENEHb 6 maGnuye sbiwe OYMUCTKA:
TIpH BOCTIKeHHM YPOBHA MUHHMANBHOE CTeneHM XapakTepuCTHK 0603HaueHbl ANA U3AENHit B HOBOM
SpeN NpopbIBa cocTaBAeT 30 MIHYT. COCTORHIM, 1 He FaPAHTUPYIOTCA NOCTE CTUPKM NPOAYKT.
Tl03T0My He PeKOMEHAYTCA M 1 CYLINTb 3TH H3eAHA.
MAPKUPOBKA- U3QENNE MAPKUPYETCA:
EN3Tas 1. 3wk CE/ 2K ANSI
Jomken Al i . i npescTasiTens
YPOBeHb Kauecrea) - 1,5 0TBepCTA Ha i Kop uspenu . Paswiep
100 nepanoe 1. TIHKTOrPaMIa C COOTBETCTYIOLLIM HOMEPOM CTaHAapTa i
THKN ney
EN511:200 TENEHD W Hexoropsie u3a conepKars
3ALLMTA OT XONOA: VIHIDEAWEHTEI, KOTOPbIE ABNAIOTCA BOIMOXHOI NPHUMHOI
ANNEPTUA Y UL C NOBBILIEHHOI UyBCTBUTENBHOCTbIO, Y
ENS11 WANIA30H CTENEHEN

2006 A YcroiiuBocTs K KOHBEKTHBHOMY

xonogy Creneks 04
B YCrORMBOCTS K KOHTaKTHOMY Yonogy Crenes 0-4
C MipoHuaentocts Bogbi Crenei 01

KOTOPBIX MOFYT Da3BHTCA Pa3ADXEHHE U / Wik PeaKLuA
Ha annepreH. ECAY Havanach anMeprudeckad peaKiyns,
HeMeANeHHo 06paTuTec K Bpauy.

CKauaTb AeKnapaLio CoOTBeTCTBMA
s c

INSTRUCOES DE UTILIZAGAO

sobre as

abaivo
do aplicdveis. Todos estes prod isitos d
Regulamento (UE 2016/425).
LEIA ATENTAMENTE ESTAS INSTRUCOES ANTES DE USAR
ESTE PRODUTO

NOTA:

Para as propriedades A-E, a amostra de teste é retirada da
drea da palma da luva. As luvas/mangas ndo devem entrar
em mma(ln <o uma chama vas Nao Evllama lesdes

atingen um ivel 1 ou superior e ressténca 20 asgo ndo
30 recomendads pra 50 roimo  miguinas moves.

Este produto foi projectado para minimizaroiso de prot

deimpact aplice-seao dorsoda mo. Quandoo

contra riscos mecanicos gerais. No entanto, lemb

que nenhum artigo de EPI pode fornecer protecgao total Iugu
deve sempre ser tomado cuidado ao realizar uma actividade
relacionada ao risco.

DESEMPENHO E LIMITAGOES DE USO
£N388:2016- NIVEL ALCANCADO Vej

X, em vez de um ndmero,
significa que a luva no foi projectada para o uso coberto
pelo teste correspondente.

MONTAGEM E CALIBRAGEM Veja a tabela acima

Use apenas produtos de um tamanho adequado. Os produtos

U muit

q
movimento e no fornecerdo 0 melhor ivel e protecsao. 0

EN388:2016- LEVEL ACHIEVED See table above

LEVEL RANGE

%’1868 A Abrasion Resistance 04
B Blade Cut Resistance 05
C TearResistance 04
D Puncture Resistance 04
E Staight Blade Cut Resistance AF
F ImpactResistance xP

EN374 Protective Gloves : Against Chemicals and
Micro- Organisms. EN 150 374-1:2016 (AS/NZS 2161.10.1).
Terminology and performance requirementsfor chemical isks

ENST4 LEVEL ACHIEVED See table above
Where alevel is achieved the minimum

ﬁ breakihrough time is 30 minutes

EN374-5

2016

AQL (acceptable quality level)of 1.5 holes per
100 gloves must be achieved.

EN511:2006 - LEVEL ACHIEVED See table above
PROTECTION AGAINST COLD

ENST1 LEVEL RANGE
2006 A Resistance to Convective Cold Level 04

B Resistance to Contact Cold Level 04
C Permeability to Water Level 01

NOTE:

For properties A-E the test sample is taken from the palm
area of the glove. The gloves/sleeves should not come in
contact with a naked flame . They will not prevent crushing
injuries and associated vibrations. Products which achieve a
level 1 or higher in tear resistance are not recommended for
use near moving machinery. Impact Protection applies to the
back of the hand. Where the performance is indicated with
an X, instead of a number, means the glove is not designed
for the use covered by the corresponding test.

FITTING AND SIZING See table above

Only wear products ofa suitablesize. Products which are
cither too loose or too tightwillestrict movement and will
ot provide the optimum level of potection. The ize of these
productsis marked on the glove.

STORAGE AND TRANSPORT

When not in use, store the product in a well ventilated area
away from extremes of temperature. If the product is wet,
allow it to dry fully before placing into storage.

INSPECTION BEFORE AND AFTER USE:

Always check the gloves before use. If the product becomes
damaged it will NOT provide the optimum level of protection
and must be discarded and replaced. Never use a damaged
product. Ifin doubt consult the manufacturer.

CLEANING:

The performance levels are for products in a new condition
and cannot be guaranteed if the product s laundered.
Hence it is recommended that these products should not be
‘washed or dry cleaned.

MARKING- THE PRODUCT IS MARKED WITH:

1. The CE Mark / ANSI Mark

ii. The Manufacturer/Authorised representative

i, The product code v. The size

V. The pictogram with the relevant standard number and
performance figures.

PERFORMANCE AND LIMITATIONS OF USE-

Some gloves might contain ingredients which are known
to be a possible cause of alergies in sensitised persons,
‘who may develop irritant and/or allergic contact reaction.
Ifallergic reactions should occur, obtain medical advise
immediately.

Download declaration of conformity
@www.portwest.com/dedarations

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

m

norm, Kidry i pehio.
iikony, kmre wys(;pujq rwnoczesnie na wszywkach oraz w

UWAGA:

Dla whscwosci A-£ probka testowa est pobierana z obszaru
dlonirekawicy. Te ekawice / rekawy e powinny wejsé w
bezposechi kontakt 2 plomienie. . Te rekawice nie hronia

produk odne.
Rozpﬂrzqdzema UE2016/425,

PRZED UZYCIEM TEGO PRODUKTU NALEZY DOKEADNIE
ZAPOZNAC SIE Z TA INSTUKCIA

Tenprodut st ke

Nalezy jednak zawsze pam\g(a(, ze zaden S0l me afenue pefnej
ochrony i nalezy aasie pracy

iwibracja. Produkty posiadajace poziom
1 lub wigkszy ochrony przed rozerwaniem nie s3 zalecane do
uiytkowania w poblizu ruchomych czesci maszyn. Ochrona
przed uderzeniem dotyczy tylnej czescireki. Wskazanie
parametru jako X zamiast wartosci numerycznej oznacza,

ze rekawica nie jest przeznaczona do ochrony przed
zagrozeniem w tym zakresie.

P
wwarunkach zagrozenia.

PARAMETRY 10GRANICZENIA UZYTKOWANIA
EN388:2016- POZIOM OSIAGNIETY Zobacz tabele powyiej

EN3gg  ZAKRESPOZIOMU

A Odpormost na przetarcie 04
2006 5 ogpomosena praecice 05
€ Odporost narozerwanie 04
D Odpornodéna przekfuce 04
E - Odpomodéna przececienozem prostym A
F Ochrona przed uderzeniem XP

I ROZMIARY Zej
Nalezy jedynie uzywac produktu w odpowiednim rozmiarze.
Produkty zbyt luzne lub zbyt ciasne ograniczaja ruch i nie
oferujq optymalnego poziomu ochrony. Rozmiary tych
produktow sg na nich oznakowane. Zakres rozmiaréw
przedstawiono w tabeli.
SKLADOWANIE | TRANSPORT
Produkty nie uzywane powinny by¢ skiadowane
w pomieszczeniu dobrze wentylowanym z dala od
ekstremalnych temperatur. Produkty zamoczone powinny
20stac. dakladme osuszone przed zfozeniem na miejsce
skladow:
PRZ[GU\D PRZ[D I PO UZV(IU

EN374 Rekawice ochronne : Ochrona
chemicznymi i m\kvoorgamzmam ENISO 374 1 2016 (AS/NZS

przed uzyciem. produkt
uszkndzony NEE o!em]e odpowiedniego pozomu ochrony.

o Nalezy izutylizowac. Nigdy nie uzywaj
2161.10.1). git dia

zagrozefs chemicznych. :g);h;l:;: :(s::;)::‘unegu W razie watpliwosci skontaktuj
EN374 CZYSZCZENIE :

POZIOM OSIAGNIETY Zobacz tabele powysej

W przypadku osiagniecia poziomu minimalny
caas przecieku wynosi 30 minut

(&)
5

EN511:2006 - POZIOM OSIAGNIETY Zobacztabele powyiej
‘OCHRONA PRZED ZIMNEM:

EN511 ZAKRES POZIOMU

Nalezy osignac AQL (akceptowalny poziom
faosc 15 ovorin na 00gkawic.

Wskazane poziomy ochrony zgodnie dotycza produkiow
nowych i nie moga zostac zagwarantowane dla produkiéw
wypranych.
W zwiazku z tym pranie lub czyszczenie tych produktow
nie jest zalecane.
(OZNAKOWANIE- TEN PRODUKT POSIADA
NASTEPUJACE OZNAKOWANIE:
1. Znak CE i/lub ANSI
11 Producent / Autoryzowany Przedstawicel
11l Symbol produktu IV, Rozmiar
V. Piktogram zgodnosci z odpowiednia Normg oraz
uzyskane parametry.
PARAMETRV 1 0GRANICZENIA UIV'IKOWANIA Nleklave

1 zawierac substangie znane j
pvzy(zyny pndrazmen i reak(u alergn(zny(h u mektmych

h. W pr

2006 A Och Poziom 0-4

8 Ochrona vmd zimnem kontaktowym Poziom 0-4
¢ Pvzemka\nuszwﬂdyl’nzmm 01

ch
teak nledy sprzestatutywania procuktu natychmiast
skorzystac z pomocy lekarski.

Deklarag Zgodnosci moina sdiagnaéz
www.portwest.com/declarations

m HASZNALAT| UTASITAS

U HAND

PORTWEST

'y HAND

o
PROTECTION PROTECTION
USERS INFORMATION USERS INFORMATION
MANUFACTURERS ADDRESS:
Portwest, Westport, Co Mayo, Ireland
PRODUCT | EN388:2016 EN374:2016 EN511:2006 Size
Name and Address of Notified Body: CODE | LEVEL ACHIEVED LEVEL ACHIEVED LEVEL ACHIEVED
CTC, Parc Sc. T. Garn. - 4, rue Herm. Frenkel, A|B|C|D|E|F
69367 Lyon Cedex 07, France NO*0075 AP |4l2]2]1]x A ‘ J ‘ K ‘ L 1 ‘ 2 ‘ 1l 8/M-11/2XL
EN388 EN374 EN374-5 EN511
2016 2016 2016
EN374:2016
A"’ CODE CHEMICAL
A~ Methanol EN 388:2016
J n-heptane EN374:2016
K 40% Sodium hydroxide EN511:2006
L 96% Sulphuric acid EN420 2003 + A1:2009
I INSTRUCCIONES PARA EL USUARIO ISTRUZIONI D'USO
b detallad NOTA: » ) 3
obre las norma Salo son aplicables las ) Palvala;y‘rop\edadeskfIapmbﬂaselnmadelareade\a Sono [‘:TE' 3 A-£ il campione viene prelevato dalla zona
Iprod te. E b ; dol paim del dourebp
io. Todos estos [ g?‘g:aenio?\::a:d\re(‘ocunlasl\amasv.No protegerén e igroi disequito. i gua:}to. quant/ una fiamma . Non

requisitos del Reg/ﬂmenm {UE) 2016/425.
LEA CUIDADOSAMENTE ESTAS INSTRUCCIONES ANTES DE
USAR ESTE PRODUCTO

fiado para minimizar
pmte((mn contra riesgos mecanicos. Sin embargo, recuerde
siempre que ningn EPI puede proporcionar una proteccion
totaly que se debe tener cuidado al desarrollar cualquier
actividad que tenga peligro.

contra daios por aplastamiento ni ontra as vibraciones
asociadas. Los productos que alcanzan un nivel 1 o superior
parlaesitencaal sgado nostin

ia quito.
conformi ai requisiti del Regolamento (UE 2016/425).
LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI PRIMA DI USARE

para ser usados en

parte posterior de la mano. Cuando una p

impediranno le lesioni da schiacciamento e le vibrazioni
associate. | prodotti che raggiungono un livello 1o superiore
in resistenza allo strappo non sono raccomandati per essere

sefialada con una X, en vez de un numem

0 Q
Py . T lican Q prodotto & studiato per ridurre al hi utilizzati in prossimita di macchinari in movimento. La
movimiento. La proteccion contra Impac osseap icaa la ! I qualsi hi ico. daimpatto si applica al dorso dell
! q he nessun articolo DPI puo a prestazmneemd\(ala conuna, anzlzheun numero
PRI . d e
quante no estd disefiado para un uso cubierto por el ensayo durante qual tivita che |g§( o

PRESTACIONES Y LIMITACIONES DE USO
EN388:2016- NIVEL ALCANZADO Ver la tabla de arriba

RANGO DE NIVELES

Resistencia a la abrasion 4
Resistenciaal corte por cuchill 5
Resistenciaal asgado 4
Resistenciaal pinchazo 04
Resistenciaal corte por cuchillarecta F
Resistenciaal impacto P

EN388
2016

mmoAm=

EN374 Guantes de proteccion: Contra los productos quimicos
yml(monjamsmus EN IS0 374-1:2016 (AS/NZS 2161.10. 1}

AJUSTEY TALLAJE Ver a tabla de arriba
Use sélo productos de una tala apropiada. Los productos
4 h demasiado ajustad

q ]
Testringiran el movimiento y no proporcionaran el nivel de
proteccion optimo. La tala de estos quantes esta marcada en
el guante. Consulte la tabla de arriba para el rango de tallas.
AALMACENAJEY TRANSPORTE

Cuando no lo utilice, almacene el producto en una zona bien
ventilada alejada de valores extremos de temperatura. Si

el producto esté mojado, permita que se seque totalmente
antes de almacenarlo.

INSPECCIONES ANTES Y DURANTE SU USO:

Revis siempre o guantes anes de usaros il producto

logia y requisitos de prestaci

E2N°31764 NIVEL ALCANZADO Ver la tabla de arriba
Cuando e alcanza un nivel el tiempo de paso
ﬁ minimo es de 30 minutos
EN374°5
2016

Debe ser alcanzado un AQL (limite de
clidad aceptable) de 1,5 agujeros por cada
100 guantes

EN511:2006 - NIVEL ALCANZADO Ver

& el nivel 6ptimo de

proteccion y debe ser desechado y sustituido. No use nunca

un producto dafiado. En caso de duda consulte al fabricante.

LIMPIEZA:

Los niveles de prestaciones del la norma son para productos

nuevos y no estan garantizados si el producto ha sido lavado.

Porlotanto, se ve(nmlenda que nose laven ni limpien en

5eco estos product

MAR(ADO ES'IE PRODU(TO ESTA MARCADO CON:

i.Lamarca CE/ marca ANSI

i El fabricante / Representante autorizado

.l codigo de producto iv. La talla

. E pictograma con su ndmero de norma correspondiente y

los datos de las prestaciones.

PRESTACIONES Y LIMITACIONES DE USO- Algunos guantes
di ientes identificads il

PROTECCIGN CONTRA EL FRI0:

EN511 RANGO DE NIVELES
2006 A Resistencia al fric Nivel 04

P p
causantes de alergias en personas sensibles, que pudieran
desarrollar reacciones de contacto de irritacion y/o alérgicas.
i se dieran reacciones alérgicas, consigan inmediatamente

Descargue la declaracion de conformidad
est. i

@Www.portwe

B Resistencia al frio por contacto Nivel 04
C Permeabilidad al agua Nivel 01

ﬂ OAHTIEE XPHEHE

p q
comporti dei rischi.

PRESTAZIONI E LIMITAZIONI DI UTILIZZO
EN388:2016- LIVELLO RAGGIUNTO Vedi la tabella sopra

EN388  GAMMADILIVELLO
2016

A Resitenzaallabrasione 04
B Resistenzaal taglio 05
€ Resistenza alostrappo 04
D Resistenza alla perforazione 04
E Resistenza aloma dataglio ditto AF
F Resitenza allimpatto xp

VESTIBILITA' E TAGLIE Vedi la tabella sopra

Utilizzare solo prodotti di dimension adeguate. Prodotti che
sono troppo larghi o troppo stretti limiteranno il movimento
e non forniranno il livello di protezione ottimale. La taglia di
questi prodotti & comrasseqnata sul guanto.

STOCCAGGIO E TRASPORT

Quando non & in uso, conservare il prodotto in una zona ben
ventilata lontano da temperature estreme. Se il prodotto
&bagnato, lasciarlo asciugare completamente prima di
rimetterlo in magazzino.

ISPEZIONE PRIMA EDOPO UTILIZZO:

EN374 Guanti protettivi contro rischi chimici e micro

organismi.EN IS0 374-1:2016 (AS/NZS 2161.10.1). Terminologia

e requisit di prestazione per i rischi chimici.

pr i prima dell'uso. Se il prodotto
isulta danneqgiato NON forira i lvello di p

adeguato e deve essere scartato e sostituito. Non utilizzare
mai un prodotto danneggato. I caso di dubbi consultare
il produttore.

PULIZIA:

1livell i prestazione sono per  prodotti nuovi e non

ST LveLoRacaiunTo
Quandoviene raggunto un el tempo i
ﬁ pesaagomima 30t
EN374°5
2016

Enecessario avere un AQL (ivello i qualita
accettabile) i 1,5 fori per 100 guanti.

garantitise l prodotto viene lavato.
Qumdl & consigliabile che questi prodotti non vengano
lavati o puliti a secco.

IARCATURA - IL PRODOTTO E CONTRASSEGNATO DA:
1.1l marchio CE/ ANSI
.1l fabbricante/rappresentante autorizzato
1.1l codice prodotto iv. La taglia
iv. | pittogrammi con i relativi numer deglistandard e gli

EN511:2006 - LIVELLO RAGGIUNTO Vedi la tabella sopra
PROTEZIONE CONTRO IL FREDDO:

EN511 GAMMA DI LIVELLO
2006 A Resistenza al freddo convettivo Livello 04

B Resistenza al freddo da contatto Livello 04
C Permeabilita all'acqua Livello 01

indicidi performance.
E DI UTILIZZO - Alcuni guanti
possono contenere ingredienti noti per essere una possibile
causa di allergie in persone sensibil, che possono sviluppare
reazioni da contatto iritantie / o alerge.Se i dovessero
iallergiche, contattare

un medico

Scarica la dichiarazione di conformita su @ www.
portwest.com/dichiarazioni

GEBRUIKSERSINSTRUCTIE

ic TAnpopopiec

urermek Kizdrol éken és az aldbbi AzA-E dgok esetében a vizsgalati minta a kesztyu ﬂxfnxaus Ta aviotoiya nporuna. /axuouvuova tanpdruna
dlati i 0 é érol szarmazik. A keszty(ik és alk
k. Ezen langgal . N dlyozzik meg a u'n(ﬂMpoqmplf(){Mmrlapame ﬂ/\naummnpmvm

2016/425 rendelet kivetelményeinek.

KEREM OLVASSA EL FIGYELMESEN A HASZNALATI
UTASITAST A TERMEK HASZNALATANAK MEGKEZDESE
ELOTT.

A termék minimalizalja a mechanikai kockézatokat / védelmet
biztosit mechanikai kockdzatok ellen. Az egyéni véddeszkozok
nem biztositanak teljeskord védelmet, mindig keriilni kell
akockézatokat.

sériléseket és a hozzéjuk tartoz rezgéseket. Ha a kesztyi
szakitdssal szembeni tulajdonsaga 1-es vaqymagasahb
teljesitményszintd, nem ajanlatos a terméket mozgé gépek
kozelében hasznalni. Az iitésalléségot a kesztyi hatoldalan
végzik. Amennyiben X jelet étunk a tefjesitményszint
helyett - a termék hasznalata nem javasolt az adott
Koriilmények kozott

AL i i tdbld:

6 méreti védskesztyiit hasznaljon. Ha a

TELJESITMENY ES FELHASZNALASI KORLATOZASOK:
EN388:2016- ELERT SZINT Ldsd a fenti tdbldzatot

EN3gg  STINTTARTOMANY

2016 A Kopisillisig

B Penge vagassal szembeni ellendllds 05
€ Szakitdssal szembeni ellendllds 04
D Szirdssal szembeni ellenallas 04
E Egyenes penge vagassal szembeni ellensllds A
FUtésillosag X

ik: Vegyszerek és mik

ellen.EN IS0 374-1:2016 (AS/NZS 2161.10.1). Kémiai
kockdzatokra vonatkozg terminolGgai s eljsitmény
Kovetelmények.

E1"03'|754 ELERTSZINT Ldsd a fenti tabldzatot

Ahol a szintet elérik, a minimdlis dthatoldsi
ﬁ e
EN374-5

2016

EN511:2006 - ELERT SZINT

AQL (elfogadhaté mindség) 1,5 lyuk 100
kesz!yunken(

védakeszty tul kicsi esetleg tul nagy, az akadalyozza a
megfelels mozgasban és nem fogja a megfelel védelmi
sintet biztositan. Ezen termékek méretezése a kesztytn van
feltiintetve, Lésd a fenti téblazatot a

1 MaITOEIC E 2016/425).
MPOZOXH AIIBRXTE MPOZEKTIKA AYTEZ TIZ DMHIEZ nPIN
TH XPHZH TOV MAPONTOX MPOIONTOX
To mpoidv auTd éet oyeBlaoTEi yia va iTov KivBvo
TipoKkAnanG / mpoataciag ano yevikd pnxaviko kiviuvo. otooo,
va Bupdote ndviote o Kavéva atoiyelo MAT Sev pmopel va
Tapéye mhilpn npoorasia Kat o mpénet ndvia va hayBaveral
uépipva kard T Sie€aywyr SpacTpISTITag oyETIKiG pe
Tov Kkivduvo.

EMIAOZEIX KAI MEPIOPIEMOI XPHEHE
EN388:2016- EMINEAOC NOY EXEI ENITEYXOEI Aeire Tov

TAROLAS Es SZALLITAS:

Hasznalaton kiviltirolja jol szellsz6, extrém hemérsekettdl
mentes helyen. Ha  kesztyi nedves, hagyja megszdradi
trolds eltt

ELLENORZES HASZNALAT ELOTT £5 UTAN:

mennyiben
delmet
biztositani, azonnal dobja el és cserélje Gja. Sohane
haszndljon srilt terméket, Ha kétségei vannak, konzultdjon
a gyarmval

A i a keszty( uj dllapotaban érvét ké
mesas utan nem garama\hamk

Atermékek mosisa és vegytisztitasa nem javasolt.
JELOLESEK- A TERMEKEN AZ ALABBI JELOLESEK
TALALHATOAK:
1. CE jelolés / ANSI jelolés
1L Gyarto / Hivatalos képvisels
I Termékkod V. Méret
V. Piktogram a vonatkoz6 szabvanyszammal és
teljesitményszintekkel.
TELJESITMENY ES FELHASZNALAS| KORLATOZASOK:
- Egyes keszty(ik olyan dsszeteviket tartalmazhatnak,
amelyekallrgiasreakcidkat vilthatnak ki az arta ézékeny

HIDEG ELLENI VEDELEM:
ENS'I'I

él. Amennyiben allergids tiineteket észlel,
azonnal forduljon orvoshoz.

A Konvektiv ideggel lendlls 04

B Kontakt hideggel szembeni elendllis 04
3 Vlzhaﬂansag 01

Www.portwest.

IHMEIQZH :
Tiaug 1616t A-E, 1o Selyia Sokipric AapBévetatano
TV nEploy Tov goivikav Tou yavriod. Tayavra / pavikia
Sev mpéner va épyovral o€ emagi pe yopviy pAdya . Aev Ba
£UM0Bi00UY TOUG TPAUATIOOUG Kal TIC OYETIKEC Sovroeic.
Tlpoidvra miou emiroyydvouy avroxs o oxiowo eninebo 1 1
uPASTEDN BEV OUVIOTIVTaL yta Xprion KOVTG O€ KOG Eva
pnxavipata. H npootaia ané Ty mpookpouon epappoleral
070 Tiow époc Tou Xepiou. Otav n anddoon umodeikvoeTal
e évaX, avii yia évay apiBys, onuaiver 61 To yve Sev
ivan oyediaopiévo yia T xprion nou KahomTETal and Ty
avriototyn dokiyn.

KAI METE@OX Asite 1p

mivaxa

Xpnotonotcire pévo mpoiévta katéMnhou peyéBoug, Ta
Tipoidvra mou eival &ite nohd yahapd i oAy o@iyTa Ba
neplopiouy Ty Kivnon kat 8ev Ba napéyouy o BéToTo
eninebo npootaviac. To iéyeBog auTaY Tw MpOTBVTLY
onpeldvETal oo yav, Acfte Tov napandva Tivaka yla

ANOGHKEYZH KAI METAOOPA:

Orav 8¢ ypnoigoriotsirat, guld€te to mpoiy o€ kahd
agpiloyievo Xiopo pakpid amo axpaicc Beppokpasiec, Edv To
Tpoiov elvat Bpeypévo, agiiote o vu oTeyvGoe TNipwC Tpw.

ENINEAO ENINEAOY
EN388
A Avtox oy T 04
2016 g syrowaon onic eniac o5 Seocierbou
€ Avtiotaon oyoiparo 04
D Aviiovaan didrprong 04
£ Eubeia avrionaon ko henidag and AF
F Aviioraon aviikrunou xP
EN374

10 TIpoity 0t amoBi

Tav pkpoopyavioyay. EN S0 374-1: 2016(AS/ NZS 2161.10. 1)
Opoloyia kat anarrrigeic anodoan yia Toug xnjikou Kivdivoug.

Ez’?1764 ENINEAO NOY EXEI ENMITEYXGE!

MPIN KAI META TI| XPHEH:

ENéyyere ndvia ta yévaa mpw and 1 yprion. Edv To mpoiv
Kkataotpagei, AEN Ba napéxet To eminedo npootaciag Tov
OTTI00 Kot pEe1 va anoppigBei Kat va avTikataoTaei.
loé v ypnowonoteite fappévo mpoiov. S¢ nepimwon
‘apgiBohiac oupBouevTeire Tov KataoKkeuaoT,

Deire
Otav emuyydveTat éva eninebo, o ehdyiotog
XPovoc agyig eivar 30 Nemtd

EN374'5
2016 fpémerva emruyyaverar AQL (amobekts
eninebo moidttac) 1,5 omiv avé 100 yéva.

Ta e7ineba ano8oang 010 agopodv MpsiovIa o€ véa
Kavdotaon K B vl eyyunéva ey o mpoioy mhuBel
(¢ &K 10510, OwVOTATal Ta TPGIOVTA AUTA va iy TévovTan
1i va kaBapilovrar oteyva.
THMANEH- TO POION OEPEI THN ENAEIZH:
| m afa CE/ aija ANSI

/

EN511:2006 - ENINEAO NOY EXEI ENITEYXGEI Aeite Tov
mapandve mivaxa NPOXTAZIA ANO TO KPYO:

EN511 ENIMEAO ENINEAOY

2006 A Avtiotaon o yuypo ninebo

m 0 xmémn( npmovm( w To péyeoc
V OYETIKO P60

10 oroiyela andboonc.
ENIAOZEIZ KAI NIEPIOPIZMOI XPHEHE - Opiopiéva yavria
EVBEYETLVO TIEPIEYOLY OVOTATIK YWOTd WG MBavég artieg
alépyiov o suaoBrononéva dropa, Ta omoia evBeyETal
vanpoahéoouy epeBioTic f/ kat aMhepyike) aviidpaon
enagilc. Edv mpémet va eypaviotody akepyiké avibpdoelc,
{nToTe 1aTpIKi) oUpBoUN] apéow.

Afon i 6

-4
B Avtiotaon 1o Yuypd eninedo enagri 04
¢ | ineSovepnd 01

@www.portwest,

Zie het label in het product voor de

Voor ei A-Ewordt het testmonster uit het

deze producten vereisten van

an de handschoen genomen. De
dienen niet direct in contact met

P
de nrhllyn (EL/ 2016/425)
LEES DEZE GEBRUIKERSINSTRUCTIE ZORGVULDIG VOORDAT
U HET PRODUCT GAAT GEBRUIKEN.
Dit product is ontworpen o risico’s te minimaliseren /
bescherming te bieden tegen algemene mechanische risico’s.
Echter, houdt altijd in de gaten, dat geen enkel PBM artikel
volledige bescherming kan bieden en voorzichtigheid geboden
is bij het uitvoeren van de werkzaamheden.

PRESTATIES EN GEBRUIKSBEPERKINGEN
EN388:2016- Niveau Bereikt Zie de tabel hierboven

de viam te komen. . Ze voorkomen geen verwondingen en
bijbehorende trillingen. Het word aanbevolen om producten
met een prestatienivea van 1 of hoger niet te gebruiken bij
bewegende machineonderdelen. Bescherming tegen
schokken s van toepassing op de rug van de hand. Als de
prestatie met een X wordt aangegeven, in plaats van een
nummer, betekent dit dat de handschoen niet ontworpen is
voor gebruik bij de corresponderende test.

MAATVOERING EN MATEN Zie de tabel hierboven

Draag alleen handschoenen in de juiste maat. Producten
die testrak of te los zitten zullen de bewegingsvrijheid
verminderen en daardoor mel hel apnma\e

EN3gg NiveauRange
2016 A Wilfweerstand 04 staataangegeven opde hands(hoen Z\e detabel hlevhaven
B Snijweerstand 0-5 voor de maatrange.
€ Scheurweerstand 0-4 OPSLAG EN TRANSPORT
D Prikweerstand 04 Indien het product niet gebruikt wordt, bewaar deze dan in
E Rechte bladen Snijweerstand AF een goed ventilerende ruimte buiten extreme temperaturen.
F Impact Weerstand Xp Mocht het pmdu(( natzijn, droog deze dan eerst volledig
voordat deze wordt.
EN374 Beschermende handschoenen : Tegen chemicalién INSPECTIE VOOREN NA GEBR"'K
ontroleer voor Indien

en M\ua nganlsmen EN 150374-1:2016 {AS/NZS 2161 10 1.

E2N03'|76‘ Niveau Bereikt Zie de tabel hierboven

Waar een niveau wordt aangegeven is het
‘minimum doorbreektijd 30 minuten

het product beschadigd vaak\, zal deze NIET meer het
optimale niveau bescherming bieden en moet het product
weggegooid en vervangen worden. Gebruik nooit een
beschadigd product. Neem bij twijfel contact op et

de producent.

SCHOONMAKEN:

Het prestatieniveau van normering geldt voor nieuwe
producten en kan niet gegerandeerd worden indien een
productis gewassen.

Het wordt daarom aanbevolen deze producten niet wassen

MARKERING -DIT PRODUCT IS GEMARKEERD MET:
. De producent / Geauthoriserd vrtegenwoordiger

v. Het pictorgram met de relevante normeringsnummers

PRESTATIES EN GEBRUIKERSBEPERKINGEN - Ecn aantal
handschoenen kunnen ingrediénten bevatten waarvan

EN374-5
2016 AQL (Acceptable Quality Level) van 1.5 gaten ofchemisch telaten inigen.
per 100 handschoenen moet worden gehaald.  {jer CE Merk / ANS| Merk
ii. D productcode iv. De mazt
EN511:2006 - Niveau Bereikt Zi
BESCHERMING TEGEN KOUDE:
ENST1 NIVEAU RANGE

2006 A Weerstand tegen staingskoudeniveas 04

B Weerstand tegen contacthoude niveau 04
€ Waterdoorlatendheid niveau 01

bekendisdat deze mogeljk
allergsche reacties kunnen veroorzaken bij gevoelige
personen. Mochten zch alergische reacties
voordoen, win dan direct medisch advies .

Downlo

ad de
@www.portwest.com/dedlarations

POKYNY PR UZIVATELE

POKYNY PRE POUZIVATELA

KULLANIM TALIMATLARI

pmdukm Jiji ijak
na vyrobku, tak i na uZivatelskych. /n/armaach mze Vsechny tyto
vyrobky spliuji pozadavky natizeni (EU 2016/425).

PECLIVE PRECTETE TYTO POKYNY PRED POUZITIM

TOHOTO VYROBKU

Tento vyrobek je konstruovdn tak, aby minimalizoval riziko

Ulastnost A-E s zkusebni vzorek odebere 2 obast
dlané rukavic. Rukavice / rukivniky by se nemel

Podrobné informdcie o prislunych normach ndjdete na stitku
produktu. Pouzivaji saiba Itandardya ikony, krwe 'sa zobrazujii

do kontaktu s otevienym plamenem . Nezabréni zranéni
souvisejici s vibracemi. Vyrobky, které dosahuji odolnosti
proti roztrzeni trovné 1 nebo vy3si, se nedoporucuji pouzivat
v blizkosti pohybujicich se stroj. Ochrana proti naraziim

vaniku / ochrany proti viziku. Vidy
viak pamatujte na to,  z4dnd polozka 00P nemiize poskytnout
plnou ochranu a vidy je tfeba vénovat pozornost cinnosti
spojené s rizikem.

zadni castruky. Pokud je vykon oznacen
symbolem X misto isla, znamend to, Ze rukavice nejsou
uréeny pro pouiti, na které se vztahuje odpovidajici kouska.
VELIKOSTI Viz. prehled

VVKON A OMEZENI PAI POUZITI
EN388:2016- DOSAZENA UROVEN Viz. piehled

tamanho desses produtos estd marcado na luva. Vejaa tabela EN3gg  UROVNOVARADA
NIVEL DE GAMA acima para 0 tamanho do intervalo. 2016 A Odolnostprotiodéru 04
115 o4 ARMAZENAMENTO E TRANSPORTE B Odolnostproti profezu 05
2016 5 Resisténcia ao Corte por Lamina 05 Quando nao estiver em uso, armazene o produto numa € Odolnost proti protrzent 04
C Resisténcia ao Rasgo 04 irea bem ventilada, longe de temperaturas extremas. Se o lE’ g:":"ﬂﬂvwllvy?wfhnu}l ::
D Resisténcia a Perfuracio 0-4 produto estiver molhado, deixe secar completamente antes olnost proti pfimému fezu >
G F Odolnost vii nérazu xP
E Resisténcia o Corte por Lamina Recta AF de colocar no armazenamento.
F - Resisténcia o Impacto xp  INSPECCAOANTES E APOS O USO:
ash tes de usar. Se o p Kavice: Proti chemikiliim a
damﬁ(ado,NAOfome(eraumvelde aoi FNI50374 :2016 (AS/NZ5 2161.10.1).

EN374 Luvas de Protecgdo: Contra

M\(mmgamsmns EN IS0 374-1:2016 (AS/NZS 1'\61 10. 1]
gia e requisitos penho p:

EN374. \(VEL ALCANCADO Vejiatabela acima

deve ser esubstituido. N produto
danificado. Em caso de diivida consulte o fabricante,
LIMPEZA:

0s niveis de desempenho sao para produtos novos e nao
podem ser garantidos se o produto for lavado.

Por sso, recomenda-se que estes produtos nao sejam lavados

Quando um nivel é alcancado, 0 tempo minimo  ou lavados a seco. R
de avango é de 30 minutos MARCACAO- 0 PRODUTO ESTA MARCADO COM:
1. A Marcagéo CE/ANSI
ii. 0 Fabricante/Representante Autorizado
EN374-5 . 0 6digodo produto . 0 tamanho
e ADL(nfve de qualtad vl de',5furos :‘umemsdedesem enho.
por 0 s dveseracanad DESEMPENHO £ LIMITAGOES DE USO - lgumasuvas
podem conter ingredientes que sao conhecidos como
- uma posswel causa de alerglas em pessoas sensibilizadas,
EN511:2006 - NIVEL ALCANCADO Vej bel tato irritantes e/
PROTECGAO CONTRA O FRIO: aualérgcas, Se ocorterem teagesalérgicas,obtenha
[ NIVEL DEGAMA imediatamente um aconselhamento médico.
2006 A Nivel Resisténcia ao Frio Convectivo 0-4

B Nivel Resisténcia ao Frio por Contacto 04
C Nivel Permeabilidade 2 agua 01

Baixe a dedlaragao de conformidade
@www.portwest.com/declarations

Terminologie a vykonnostni pozadavky na chemickd rizika.

ENST4 DOSAZENA GROVEN iz iehled
Tam, ke jedosazenoGromé, e minimlhi doba
ﬁ inaomin
EN3745
2016

Musi bt dosazeno AQL (pfijatelné droves
Kality) 1,5 diry na 100 rukavic.

EN511:2006 - DOSAZENA UROVER Viz prehled
OCHRANA PROTI CHLADU:

EN511 UROVNOVA RADA
2006 A Odolnost proti konvekénimu chladu drove  0-4.

B Odolnost proti kontaktnimu chladu roveri ~ 0-4
C Pronikani vody trovert 01

Jte pouze vyrobky vhodné . Vjrobky, které
jsou pfilis volné nebo pfilis tésné, omezuji pohyb a nebudou
poskytovat optimalni drove ochrany. Velikost téchto virobki
je vyznacena na rukavici,Viz velikost tabulky vyge.
SKLADOVANI A DOPRAVA

Pokud produkt nepouzivéte, ukladejte produkt do dobre
vétraného prostoru mimo extrémni teplotu. Pokud je vjrobek
vihky, nechte ho pied ulozenim zcela uschnout.

KONTROLA PRED A PO POUZITI:

Pred pouzitim vidy zkontrolujte rukavice. Pokud se vyrobek
poskodi, NENI poskytnuta 0p(|ma’\ni tirovert ochrany a musi
byt vyiazen avyménén. Nikdy nepouivejte poskozenj
\éymbek  piipadé pochybnostise obratte na vyrobce.

Urovné vykonnosti se tykaji vjrobkii v novém stavu a nelze je
zanuéit, pokud je vyrobek vyprany.

Protose dnpmu(u e, aby tyto vyrobky nebyly prané

i distén

OZNACENI VYROBEK JE OZNACEN:

|. Znacka CE / znacka ANSI

ii.Vyrobce / autorizovany zéstupce

iii. Kod produktu iv. Velikost

v.Piktogram s pislugnym standardnim islem a idaji

ovjkonu.

VYKON A OMEZENI PRI POUZITI - Nekteré rukavice

‘mohou obsahovat piisady, o kterych je zndmo, Ze mohou

byt pricinou alergif u 0s0b, u kterych mize dojt k drazdive
o BTt U o U . o

y
okamiité vyhledeje lékafskou pomoc.

Stahnout prohlaSeni o shodé
@ www.portwest.com/declarations

. Vietky tieto
vjrobhy spliapoziadavky nariadenia (E0.2016/425).
POZORNE PRE&TAJTE TIETO POKYNY PRED POUZITIM
TOHTO PRODUKTU

Tento produkt je navrhnuty tak, aby minimalizoval riziko vzniku
/ ochrany prtivieobecnému mechanickému rizku. Aviak vidy
pamatajte, ze fiadna polozka 00P neméze poskytnit dpind
ochranu a vidy sa musf venovat pozomost pri vykonavani
cinnosti stivisiacej s rizikom.

VYKON A OBMEDZENIA POUZITIA

POZNAMKA :

Pre vlastnosti A-E sa skiSobnd vzorka odoberd z oblasti
dlani rukavic. Rukavice / rukvy by nemaliprist do
kontaktu s otvorenym plameiiom . Nebrnia zraneniam
stivisiacim vibraciam. Vijrobky, ktoré dosahuj odolnost
proti roztrhnutiu na drovni 1 alebo vys3ej, sa neodporic:
pouzivat v blizkosti pohyblivyich strojov. Ochrana proti narazu
savatahuje na vichnii cast ruky Ak je vikon oznaceny
znakom X, namiesto ¢isla znamend, Ze rukavice nie si urcené
na pouZitie, na ktoré sa vztahuje prislusn skuska.

NOSENIE A VELKOST Pozri tabulku vyssie

Pouivajte iba vjrobky vhodnej velkosti Vjobky, ktoré

st pnl\s volhe alebo prilis tesné, obmedzuji pohyb a

EN388:2016- UROVEN DOSIAHNUTA Pozri yisie
GROVEN RADY

E2N031868 A" Odolnost prot oderu 04
B Odolnostproi rezu cepele 05
€ Odolnostproti rozrhnutiu 04
D Odolnost prot prepichnutiu 04
E Odolnostprot priamemu rezu Gepele AF
F Odolnost prot narazu X

EN374 Ochranné rukavice: Proti chemikaliam a

mlkmavgamzmnm ENISO 374 1:2016 (AS/NZS 2161.10.1).

Te 6 i na chemick
P Y

P troveri ochrany. Velkost tjchto
vjrobovje vyzmacend na rukaici Prehlad vellost nijdete
v tabulke vyssie.

SKLADOVANIE A PREPRAVA:

Ak sa nepouziva, skladujte vjrobok v dobre vetranom
priestore mimo extrémnych teplét. Ak je vyrobok vihky,
nechajte ho pred ulozenim tplne vysusit.

INSPEKCIA PRED A PO POUZIVANI
Vady skontrolujte rukavice pred pouzitim. Ak sa vjrobok
poskodi, NEPOSKYTUJE optimalnu trove ochrany, musi
sa likvidovat a vymenit. Nikdy nepouzivajte poskodeny
\éymbok Ak mdte pochybnosti, obratte sa na vyrobcu.

Urowne vykonnostsatkat vioblov v novom stave a
nemoino ch zarui pipade pania

aby tieto vyrobky neboli umyvané ani

OZNACENIE - VYROBOK JE OZNACENY:

ENST4 GRoveil DosIAHNUTA
Tam, kde je dosiahnutd trovefi, je miniméiny chemicky cistené.
ﬁ asprieniku 30 mindt 1. Znatka CE  Znacka ANSI
ii. Viyrobca / spinomocneny zéstupca
EN374-5 . Kod produktu v. Velkost
2016

Musi sa dosiahnut AQL (prijatefnd droveri
kvality) 1,5 otvoru na 100 rukavic.

EN511:2006 - UROVEN DOSIAHNUTA Pozri tabulku vyssie
OCHRANA PRED CHLADOM:

ENST1 UROVERN RADY
2006 A Odonstvodikameekinému chadu 04

. Piktogram s prislusnym standardnm islom a ddajmi
ovykonnosti.

VKON A OBMEDZENIA POUZITIA - Niektoré rukavice
mdzu obsahovat zlozky, o ktorych je zndme, ze mozu byt
pricinou alergit u senzibilizovanjch osob, u ktorych sa moze
vyviniit drazdiva a / alebo alergické kontaktnd reakcia.

Ak by sa vyskytli alergické reakcie, okamzite vyhladajte
Jekarsku pomoc.

Stiahnite s vyhlasenie o zhode

B Odolnost 04
€ Prepustnostvody 01

@www.portwest,

Yal didaki driin ve kullanic bilgileri

Standartlar ve slmgelerge;elhd/r Tim bu iriinler Yonetmelk (A8
2016/425) sartlarma uygun

BU URUNli KUllANMADAN ON([ BU TALIMATLARI
DIKKATLE OKUYUNUZ

Bu riin genel mekanik riske kars! koruma riskini en aza
indirgemek icin tasarlanmistr. Bununla birlkte, higbir KKD/nin
tam koruma saglayamayacagini v riske bagh bir faaliyet
yiiriitiirken daima dikkatli olmasini .

A-Edzellikleri icin test numunesi, eldivenin avug bolgesinden
alinir. Eldiven / kollar giplak alevle temas etmemelidir .
Yitksek agrlk atinda ezilme ve yiiksek ttresimlere karsi
koruma saglamazlar Yirtiimaya karsi direng seviyesi 1

veya daha yiiksek olan rinler hareketli makinelerin
yakininda kullanilmasi dnerilmez. Darbe Korumasl, elin
arkasina uygulanir. Performans, numara yerine bir X ile
gosterildiginde, eldiven ilgili testin kapsadigi kullanim icin

PERFORMANS VE KULLANIM. SINIHMMAU!HI
EN388:2016- SEVIVE BASARILI

(RN BEDENLERI Yukandaki tabloya bakn.
Sadece uygun ebattakiirinlritakin. Cok gevsek veya cok
dar olan driinler

SEVIVE ARALIGI
%31%8 A Asinma Direnci 04
B Kesilme Diend 05
€ Virtima Direnci 04
D Delinme Dirend 04
E DogrusalKesime Direnci AF
F Darbe Dirend xP

koruma saglamaz. Bu irinlerin boyutu eldiven izerinde
isaretlenmistir. Boyut aralinicin yukanidaki tabloya bakin.
TASIMA VE DEPOLAMA

Kullanilmadigi zaman, iiriinii agin sicakliklardan uzakta iyi
havalandinimis bir yerde saklaym. Urin slak ise, depolamaya
baslamadan 6nce tamamen kurumasini bekleyin.
KULLANIMDAN ON(E VESONRA KONTROL:

EN374 Koruyucu Eldiven: Kimyasallara ve Mikroorganizmalara
Kargt.EN IS0 374-1:2016 (AS/NZS 2161.10.1). Kimyasal riskler
icinterminolojive performans gereksinimleri

ENST4 SHUIVEBASARIL Yukandakitabloya balan.

edin. Uriin hasar
gériirse,optium kmuma seviyesini saglamaz ve atimali ve
degistirimelidir. Asla hasarlibir irin kullanmaym. Siipheniz
varsa ireticiye danisn.

TEMIZLEME:

teki performans seviyeleri kullanilmanis rinler gindir ve
iiin yikanirsa garanti edilemez.

Bu nedenle, bu irinlerin yikanmamali veya kuru

ﬁ Bir seviyeye ulagildigind ilerle

siresi 30 dakikadir
EN374-5

2016 Her 100 eden g 1.5 6l ACLfaul

edilebilir

ISARETLEME: URUNLER ASAGIDAKI GIBI
ISARETLENMISTIR

1.CE Isareti

II. Uven(\/Ve(k\ll(ems\kl

l. Uriin Kodu IV. Beden

V. Performans seviyeleri ve standart numarasi ve piktogram.

EN511:2006 - SEVIYE BASARILI Yukaridaki tabloya bakin.
SOGUGA KARSI KORUMA

EN511 SEVIVE ARALIGI
2006 A Taginim Soguga Karst Koruma Seviye 04

B Temas Soguguna Krsi koruma Seviye 04
€ SuGegirgenlii Seviye 01

VEKULLANIM SINIRLAMALARI - Bazi
eldivenlerde, tahris edici ve / veya alerjik temas reaksiyonu
gelistirebilecek muhtemel bir alerji nedeni oldugu bilinen
maddeler bulunabilir, Alerjik reaksiyonlar ortaya gkarsa
derhal tibi yardim alin.

Uygunluk bildirimini
@www.portwest.com/dedlarations
adresinden indirin



XY BRUGERVEJLEDNING

tandarder og ikoner, der vises pd b

overholder kravene i forordning (EU 2016/425).

LS GRUNDIG INSTRUKTIONEN FOR DU ANVENDER
DETTE PRODUKT

Dette produkt er designet il at minimere isikoen for / yde
beskyttelse mod generel mekanisk risiko. Husk dog, at ingen
PPE-genstande kan yde fuld beskyttelse, og der skal altid vise
omsorg for, ndr der udfores en risikoaktivitet.

YDEEVNE 0G BEGRANSNINGER VED BRUG
EN388:2016- NIVEAU OPNAET Se tabel ovenfor

NIVEAU OMRADE

Ez'ﬁ%s A Sldstyrke 04
B Blade Cut Resistance 05
C Taremodstand 04
D Puncture Resistance 04
E Staight Blade Cut Modstand AF
F - ImpactResistance XP

EN374 Beskyttelseshandsker: Mod kemikalier og
‘mikroorganismer.EN 150 374-1:2016 (AS/NZS 2161.10.1).
Terminologi og prestationskrav il kemiske isic

ENST4 NIVEAU OPNAET Se tabelovenfor
Huor et niveau opnas, minimum gennembrud-
ﬁ stid er 30 minutter
EN374-5
2016

AQL (acceptabelt kvalitetsniveau) pa 1,5 huller
pr. 100 handsker skal opnds.

BEMARK :
Foregenskaber A- tages esproen fa handskens

[BEY uPUTE ZA KORISNIKE

rimjeni o norme  znake oj

Za svojstva A-| Elspum uzorak je preuzet iz podrugja dlana

héndflade. Handskerne /
med dben ild . De forhindrer ikke at !orve\de skader og
tilhorende vibrationer. Produkter, der opnér et niveau 1 eller
hojere i rivestyrke, anbefales ikke tl anvendelse i nerheden
af bevagende maskiner. Impact Protection gzelder pa
bagsiden af handen. Hvor praestationen er angivet med

X, betyder deti stedet for et nummer, at handsken ikke er
beregnet til brug, der er dakket af den tilsvarende test.
PASFORM 0G STORRELSE Se tabel ovenfor

Brug kun produkter af passende storrelse. Produkter, der
enten er for lose elle for stramme, begraenser bevaegelsen
o giver ikke det optimale beskyttelsesniveau. Storrelsen af
disse produkter er markeret p3 handsken. Se tabel ovenfor
for storrelsesinterval.

OPBEVARING 0G TRANSPORT

Nar produktet ke er i brug, opbevares produktet et

qodt ventileret omrade vek fra ekstreme temperaturer.
Hvis produktet er vadt, lad det tarre helt, for det tages

i opbevaring.

INSPEKTION F@R 0G EFTER BRUG:

Tjekaltid handskerne inden brug. His produktet bliver

mkavlce ine smiju doci u izravan kontakt s
1 .

2akorisnika. Svisu proizvod hi Regul
(EU2016/425).

PAZLJIVO PROCITAJTE OVE UPUTE PRLJE KORISTENJA
0VOG PROIZVODA:

Ovaj je proizvod dizajniran kako bi umanjio rizik / osigurao
zastitu od opceg mehanickog rizika. Medutim, uvijek imajte na
umu da nijedna 0Z0 ne moze pruit potpunu zastitu te uvijek
treba obratiti pozornost prilikom obavljanja rizicnih aktivnosti.

(iti povrede od nagnecenja
i powede povezane s vibracjama. Prozvodi oj imaju
razinu 1 ili vecu otpornost na kidanje nisu preporuceni za
upotrebu kod pokretnih strojeva. Zastita od utjecaja se
odnosi na straznju stranu ruke. Ako je izvedba oznacenas ¥,
umjesto broja, znaci da rukavica nije namijenjena za uporabu
pokrivenu odgovarajucim testom.

UDOBNOSTI VELICINE Pogledajte tablicu iznad

PERFORMANSE | OGRANICENJA UPORABE
EN388:2016- POSTIGNUTA RAZINA Pogledajte tablicu iznad

EN388 OPSEG RAZINA
2016 A Otporostnaabraziju 04

B Otpomost na rezanje gitricom 05
€ Otpomostna kidanje 04
D Otpomost na probijanje 04
E Otpomostna rezanje ravnom oitricom ~ A-F

F Otpomostna udarce X

EN 374 Zasti ki +Protiv kemikalija i

beskadiget, vil det IKKE for beskyttelse
og skal kasseres og udskiftes. Brug aldrig et beskadiget
produkt, Hyis du er i tvivl, kontakt producenten.
RENGORING:

Ydeevnen galder for produkter i en ny tilstand og kan ikke
garanteres, hvis varen vaskes.

Derfor anbefales det at disse produkter ikke vaskes

eller rengores.

MZARKNING - PRODUKTET ER MARKERET MED:

|. CE-maerket / ANSI-mzerket

ii. Fabrikant / autoriseret repraesentant

iii. Produkt kode iv. Storrelsen

V. Pi med det rels og

EN511:2006 - NIVEAU OPNAET Se tabel ovenfor

praestationsfqurer.
PRSENTATION 0G BEGR/ENSNINGER TIL BRUG - Nogle
handsker kan indeholde ingredienser, der vides at vaere

‘mokroorganizama.EN IS0 374-1:2016 (AS/NZS 2161.10.1).
Terminologija i zahtjevi za kemijske rizike.

Ez':)s-zs‘ POSTIGNUTA RAZINA Pogledajte tablicu iznad

Kad je razina dosegnuta, minimalno vrijeme
prodora je 30 minuta

AQL (prhvatijiva razina kvalitete) od 1.5

velicinu proizvoda. Proizvodi koji
su prekomotni il preuski ogranicit ce pokete i nece osigurati
optimalnu razinu zastite. Velicina ovih proizvoda oznacena je
na rukavicama. Pogledajte tablicu iznad za raspon velicina.
SKLADISTENJE | TRANSPORT
Kada nije u uporabi, pohranite proizvod u dobro prozraenom
prostoru zasn(enom od ekstremnih temperatura. Aka
Je proizvod vlazan, ostavite ga da prij
skladistenja.
PREGLED PRIJE | NAKON UPORABE:
Prije uporabe uvijek provjeravajte rukavice. Ako se proizvod
osteti, NECE pruiti optimalnu razinu zastite i mora se
odbaciti zamijenti. Nikada nemojte korititi osteceni
proizvod. Ako ste u nedoumid, obttese proizvodatu.
ODRZAVANJE:
Razine performansi odnose se na proizvode u novom stanju i
ne vrijede ako se proizvod opere.
Stoga se preporuca da se ovi proizvodi ne peru i ne
ciste kemijski. N
OZNACAVANJE - PROIZVOD JE OZNACEN SA:
1. CE oznaka / ANS| oznaka
I. Proizvodat / ovlasteni predstavnik
III. Kod proizvoda IV. Velicina
V. Piktogram s rlevantrim brojem standarda i rojevima koj
omacavaju performanse.

BESKYTTELSE MOD KULDE: enmulig drsag til allergi hos sensibiliserede personer, der
kan udvikle iritations- og /eller allrgisk
ENST1 NIVEAU OMRADE s aergiske reaktioner forekommer, skal man straks
2006 A Modstand mod konvektivt koldniveau 04 opsage legehjelp.

Download overensstemmelseserklaering
@ www.portwest. i

B Modstand mod kontakt Koldniveau 04
C Permeabilitet til vandniveau 01

[ VHCTPYKLIWM 3A OTPEGHTENA

P
e I
P

/wnﬂyxma, IMaKa u Ha nompeGumeAckama unopMayus no-

3a ceoiicrea A-E npobara 3a TecTBaHe ce B3ema ot 0bnacTTa
Ha JINaHTa Ha AnaHTa. PvKasuuuTe / pbKasuTe He TpAGBa
1A BIU3T B KOHTAKT C OTKHT NaMBK . Te KAMa fia

PEIIMMEWH (EU2016/425).

BHUMATENHO NPOYETETE TE3W MHCTPYKLUM NPEAN A
W3NON3BATE TO31 NPOAYKT

To3¥ NPOAYKT & pa3paBoreH Taka, 4e fa cBee A0 MUHIMYM
PYICKa 0T / cUrypABaHe Ha 3aliuTa cpeLly 06l MeXaHuyeH

P BUGpaL
TpoziyKT, KOMTO NOCTUTAT HUBO T AW NO-BHCOKA
JCTOMUMBOCT Ha NIPOTPHBaHE, He Ce NpenopbyBar 3a
Wanon3Bate G130 A0 ABHKELLH Ce MALMHW. 3aLLWTaTa oT
YA3p Ce 0THaCA 32 rbp6a Ha pokara. K

EN511
2006

IBX kiviroonse

Katso tuotteeseen ommellusta kangasmerkistd sen

Huom!
i A-Etestattava  sin

merkrryr luokitukset ovat pdtevid. Tuote tayttdd (EU 2016/425);n
vaatimukset.
LUE OHJEET HUOlELlISESTI ENNEN KAV'I'WA

kammenalueelta. Kasineet ja rannekkeet eivt saa altistua
avotulelle. Tuote e suojaa puristukselta tai trinalt Mikali
suojataso on yli 1 ei tuote sovellu likkuvien koneiden

Tuote suojaa kin muistaa, etta
aina on Kiytettava harkintaa, kuska tuote yksin eisuojaa.

Iiheisyyteen.
Kun tuotteessa on merkintd X tallin tuotetta. Tatd

Ominaisuudetja Rajoitukset:
£N388:2016- Saavutettu taso Vertaa taulukkoon yllé.

EN3gg Tasot
2016

A Hankaus 0-4
B Viilto 0-5

¢ Repoyminen 04
D Pisto 04
E Suoranterinviilto AF
F

Pstokestivyys xP

EN374

le testattu.

Koko ja sovitus Vertaa taulukkoon ylld.
Kayta vain oikeankokoisia suojaimia. Liian pieni tai suuri
rajoittaa liikett eika suojaa kunnolla. Koko on merkitty
tuotteeseen, Vertaa taulukkoon yll3.

Varastointi ja kuljetus

Sailytetaan huoneenlammassa ja iimavassa tilassa.
Kuivattava ennen varastointia.

Tarkastus ennen ja jalkeen kiyton:

Tarkista aina ksineet ennen Kaytida. Vahingoittunut tuote
eisuojaa ja on heti havitettava. Vioittunutta tuotetta

ei saa kayttaa.

Kemikaalitja mik .
EN150.374-1:2016 (AS/NZS 2161.10.1). Kemiallsten iskien
terminologia ja vaatimukset.

Luokitus koskee uutta tuotetta. Tuotetta i voi pests.
Ei pesua eika ja kuivapesua
TUOTEMERKINNAT:

NP4 Saawtettu taso Vertaa taulukkoon il i g
Jotta taso saavutetaan, niin tuotteen tulee fii. Tumekundl ja kokn
Kestaa yli 30min altistus lapaisemt V. Kuvakkeessa
Toiminta ja rajoitukset: Jotkut tuotteet saattavat
aiheuttaa allergisia reaktiota herkilla henkiloilla. Mikali
E%ﬂs oireita esiintyy ota yhteys terveydenhoitoon.

AQL(hyvaksyttava laatu taso) Max 1,5 reikéa

per 100 paria hanskoja

Wwww.portwest.

EN511:2006 - Saavutettu taso Vertaa taulukkoon ylld.

ORTWEST

" HAND

5
TECTION
USERS INFORMATION
PRODUCT | EN388:2016 EN374:2016 EN511:2006 size
CODE | LEVELACHIEVED [l LEVELACHIEVED [N LEVELACHIEVED
alBlc|olelr
w90 |4)202]1]x A‘J‘K‘L 1‘2‘1 8/M-11/210

C€0075

tupe  olcinu od 100 ukavica mora bi D oSS | CRRNICENIA UPORABE -Neke ek :
postignuta. mogu sadrZavati sastolke za koje se zna da su m:g:(mz?xlfe SUOIAUS KYLMAR VASTAA 52324(2: E;I( AL
alergija 0ji mogu izazvati nadrazenu EN511 TASOT
EN511:2006 - POSTIGNUTA RAZINA ilili i ju kontaktom. Ako se I 2006 A Heijastava kylma taso 04 A Methanol
it icu i § DNOCE: reakeije, hitno zatrazite medicinsku pomoc. B Kontaktikylmi taso 04 EN 388:2016
iad € Vedenkestotaso 01 J- n-heptane ) EN374:2016
www. ....m::‘:u o sikladnostina B K 40% Sodium hydroxide EN511:2006
A Otporost na kovektivnu hladnocu 04 L 96% Sulphuric acid EN420 2003 + A1:2009
B Otpornost na kontaktnu hladnocu 04
€ Otpornost na propustanje vode 01
[ VHCTPYKLIM 3A YIOTPEGA HA KOPUCHUKOT B xorisnicko upuTsTvO . LIETOTAJA INSTRUKCIJAS
z i i tigajem PIEZINE:

3a ceojcraara A-E, IpUMEPOKOT 32 TeCTHpatbe ce 3eia o4

a0

Pezynamueama (EY 2016/425).
BHUMATenHO NpOUITaJTe W OBMe YNaTCTBa Npe Aa ro
KOPHCTUTE 0B} NPOH3BOR

a 0603HaveHM C X, BMECTO HCo, pbKaBHLIaTa He e

puick. He3aBucumo o7 ToBa, Bukark nowkere,
npoayKT o1 JINC He MoXe Aa 0CUrypu MbAKA 3aLLUTa, @ BUHArW
TpA6Ba A Ce NONAIAT WK NPH W3BLPLUB2HE Ha CBbP3AHA
CPiUCKa AeitHoCT.

EN388:2016- HUBO HA M3PABOTKA
Buxme ma6nuyama no-20pe

HHBO HA OBXBAT
EN388 A Yoroiusocr va Abpasun 04
B Ycroiunsocr va Cpazsarie 05
€ Ycroiunsocr va nporpieae 04

D Yeroitumsocr Ha lpobaae 04
E Yoroiiumsocr Ha Cpassatie c pago Octpe  A-F
F Yoroiumsoct aYaap xP
EN374 3aLuuTHi pHKaBULIK: CPeLly XMUKanK i
MuKpoopranu3mi.EN IS0 374-1:2016 (AS/NZS 2161.10.1).

~
=t
N

M3UCKBaHMA
33 XUMU4ECKH PICKOBE.

EN374

2016 HUBO HA U3PABOTKA Bupme mabnuyama
no-zope
Koraro ce nocts

p 3aynorpe6a, o6) CoTBETHOTO
3NUTBaHE.
no-20pe
Hocere camo nponyKTH ¢ nogxoaLy pamep I'Ipnnynwe
KOUTO Ca TBbp) W, e

OTPGHWYaT ABIKEHHETO U HAMA fa u(urypm onTuManHo

HMBO Ha 3aLLMTa. PasMepT Ha Te3u NPOAYKTH & oTbenasan

BbpXY PbKABHUaTA, BT TabMMLATa No-Tope 32 06XBaTa

Ha pasmepiTe.

(CbXPAHEHWE 1 TPAHCMIOPTUPAHE

Korato He u3non3sare, Cbxpanagaiite npoaykta 8 o6pe
aned or Kpaii

AKO NDOAYKTST & BaXKeH, 0CTaBeTe f0 2 H3ChYHe HambHo,

NIpeAH 43 10 NOCTABHTE Ha KA.

WHCNEKLWA NPEAN U CNEA YNOTPEBA:

BuHar npoepAgaiiTe pbKABHLHTE Npe ynoTpeta. Ako

npozyKTT ce nospeaw, HE we ocurypy onTUManHo HUBo Ha

33172 U TPAGBA A 6be U3XBbPReH U 3ameHeH. Hukora

He w3non3Baiite noBpe/eH NPOAYKT. AKO MMaTe CoMHeHU,

KoHCynTUpaiTe ce C POU3BOZTENA.

MOYUCTBAHE:

HiBara Ha M3MbAHeHHe Ca 32 NPOAYKTH B HOBO CCTORHME I

MHINEHOTO BpeMe 3 oSS 30 My

=
]

S
-
<

20

&

ToA6Ba ga ce nocurie AQL (Mpuemnngo
Hitgo a Kavecteo) ot 1,5 npo6iuea Ha
100 pvasuun

EN511:2006 - H1UBO HA U3PABOTKA Buxme ma6nuyama
no-20pe 3ALUTA OT CTYA:

EN511

He Morar Aa 6baar rapamupw aKO NPOYKTBT & M3NMpa.
¢ PBYBa Te3H NPOAYKTH A2 He ce MUAT
VW 12 e nOnRraT Ha Yiecko wncree,
MAPKUPOBKA- TIPO/IVKTBT E MAPKUPAH C:

L Mapxupamara”(E”/MapKa ANSI

npexcraBien
||| Kon Ha npoaykTa |v PasvepbT
V. TMKTOTpaMaTa CbC ChOTBETHHA CTaHAAPTEH HOMEp
JZIaHHY 33 ePEKTUBHOCTTA,

nor

€ [M32jHIpaH fa
osszﬁenw 3AWTHTa O ONLIT MEXaHWYKK PH3yIK. (enak, ceKoraw

e cekasam geka Hiy eava CTaBka Ha O3 e MOKE 42 0Be36en

We/10CHa 3aUITYTa W TPIKa CeKOrall MOpa A2 Ce Npe3emat npi
BpUEtbE Ha aKTWBHOCT N10BP3aHa CO PH3IK.

U3BPLLIYBARSE H OTPAHWYYBARSA HA YITOTPEGA
EN388:2016- YCOMACEHO HHBO
TMoznedneme 20 20pHama madena

EN388  HuBo HUHBO

2016 A Omoprocr Ha apasuja 0-4
B OmopHocT Ha ceunnoro 05
C Omoprocr a convparse 04
D pofien omop 04
E Omophocr wa omopocr v cewmnoro A
F - Omopkocr Hayaap xP

EN374 3aWiTiThin paKagHu: TpOTIIS XeMiKanii 1
winkpoopranaw.EN 150 374-1:2016 (AS/NZS 2161.10.1).

TepMAHONOTUja 1 KapaKTEPHCTIYHA Bapatba 3a XeMUCKN PH3HLK.

ENST4 YCOMACEHO HUBO Moznedweme z0
20pHama mabena
Kora HHBoro € nocturHao, uHaNaTHo Spene
¥a npoBisarse ¢ 30 My,
EN374'5
2016

AQL (npudpatnuBo HMBo Ha KBanuTeT) 04 1,5
2Nkt Ha 100 paKaBuL Mopa fa e NOCTHHe.

puuKoT 08 / fa

AMaHKaTa Ha paKaBLara. PakasTe
PaKGBITE He Tpe63 12 A0JAaT BO KORTaKT CO 07HOT ameH
Tie Hema 4a T Cnpevar NoBpeAwTe Ha KpOLWHMTE i

unp: 3
HIBO 1 WTH NOBHCOKO BO OTNOPHOCT Ka Kiketbe He ce
penopatyBaar 3a ynoTpe6a B0 GAUSHHA Ka MaLIMH 32
ABKerbe. 3aLUTHTATa Ha BIUJAHHETO Ce OHECYBA Ha 3aAHUOT
2en Ka pakara.  Kajle NpeTCTaBara e 03HadeHa co X, HamecTo
6poj, 3Haui fleka paKaBMLaTa He e HameHeTa 3a ynoTpe6a
onaTena co CooRBETHHOT TecT,

jese

Za osobine A-E, umrak se uzima sa podrudja dlana rukavice.

primenjjii, Svi proizvodisu u kladu sa zahtevima regulative

(EU2016/425)

PAZLIIVO PROCITAITE OVA UPUTSTVA PRE UPOTREBE
1ZVODA

Ovaj proizvod je dizajniran da smanjiizk od / obezbed zastitu
od opstih mehanickih rizika. lpak

otenim pamenom. Brente spreiti povrede od
nagnecenja  povezane sa vibracijama. Proizvodi koj imaju
Tivo 1 vigi na otpormost na cepane isu preporuceni za
upotrebu u bz

pokretnih masina, Zaita od udara se odnosi na nadlanicu
fuke. G u perfomanseaznaene sa X umestosaboje,

imaite na umu da nijedna LZ0 ne moze da
Zaditu i da se uvek mora voditi racuna priliom obavianja
vizénih aktivnosti

znati d:
upotrebu pokrivenu odgovarajucim testom.
IVELICINE Pogledajt

W PASMIUCTYBAIE
20pHamamaena
Mo HOCETe O3B0 CO COORBETHA TOneNHA.
TIpON3BORITE KoH Ce MPeMHOrY 163 W peNHOry
Techin Ke 10 OrPaHHVT ABHKEFbETO 1 Heta 42 oBesBenar
ONTHMATHO HIBO Ha JaLLTHTa. FONEMVIAATa Ha OBl TPOK3EOR
 03HaveHa Ha paKaBALara. Tlomegere ro ropHara Tabena 3a
oncero Ha ronewia
CKMAMPAIE M TPAHCTIOPT
Kora He ¢ 80 ynorpeta, yeajte ro npoi3e05or 80
~206pO NPOBETpea npOCTOpHa noganeky O3 exCrpenn
TennepaTypi. AKO NPOU3EOADT € HABaKHET, OCTaBeTe 10 43 &
WCYLUM LNOCHO NPeA A CTaBHTe BO CKnaguuuTe.
WHCTEKLIMIA TIPE]L 1 MOCEBHU YCTYTH:
Cexoraunposepysaje rn parasie e ynoweﬁa Mo

PERFORMANSE | OGRANICENJA UPOTREBE
EN388:2016- DOSTIGNUT NIVO Pogledajte tabelu iznad

OPSEG NIVOA
Ez’ﬁ%s A Otpomostna abraziju 04
B Otpomostna prosecanje 05
C Otpomostna cepanje 04
D Otpomostna probianie
E Otpomostna prosecane ravnim secivom ~ A-F
F Otpomostna udar X
EN374 Zastitne rukavice : protiv hemikalija i

mlkromgamzama EN IS0 374-1: ZOI&(AS/NZS 2161.10.1). Deo T:

Nosite samo proizvods jt lici
suili labavi ili pretesni mogu ograniciti
pokrete  nece pruii optimalan nivo zastite. Velicina ovih
proizvoda je naznacena na rukavicama. Pogledaite tabelu
iznad za raspon velicina.

SKLADISTENJE | TRANSPORT

Kad se ne korist, proizvod skladiti u dobro provetrenoj
prostorijidalje od izvora ekstremnih

temperatura. Ukoliko je proizvod mokar pustiti ga da se
potpuno osusi pre skladittenja,

PREGLED PRE | POSLE UPOTREBE:

Pre upotrebe uvek proverite rukavice. Ukoliko je proizvod
ostecen NECE pruZiti optimalnu zastitu i mora biti odbacen ili
zamenjen. Nikada ne koristiti ostecen proizvod. Ukoliko ste u
nedoumic konsultujte proizvodaca.

Proizvodi koji

jai zahtevane perfc jske rizike.

1pON3B0AOT CTate ourtered, HEM
B0 Ha 3AUITHTa U MOPa 1 e orgpA W 3w, Hnkoraus
He KOpHCTeTe OLITeTeH IpOH3307. lOKOTKY NOCTOM COMHEX,
KOHCYNTHpa{Te ce Co MOM3EORUTENT.

YHCTERDE:

HitBoara Ha sseq0a ce 3a NPOW3BOAM B0 HOBA COCTO]6a  He
MO 12 (e apaHTUpaaT aKo NPOM3BOIOT € NepeBesieH.
OTryKa ce npenopaya OBHe MPOUSBOAH A HE e MijaT
WM B3 Ce UHCTaT

OBENEXYBAHE - POM3BO/IOT E 03HAYEH CO:

\ 3uaor CE/ ANS o3taka

/ 0BaCTeH TpercTaBHiK

EN511:2006 - YCOTTTACEHO HUBO Moznedkeme 20

- HAKOM PbKaBULY MOTaT 12 ChbPXaT CbCTaBKM, 32 KOUTO
€ U3BECTHO, Ue Ca Bb3MOXHa NPHUMHA 32 NPTk Npi
uyn(mwew M2, KOUTO MOTaT A2 PasBHAT ApasHewa

2006 A Yeroiiwmsoct a Kowsetuen crya Huso:  0-4

CPTI pea, HESAGABHD C KORCYTHpATE ¢ KD

B Yctoiiumsocr Ha Kowtakren Cry Hiteo: 04
C TMponycknusoct Ha Boga Hugo: 01 Wsrernere 3a (b
@
i per de SHENIM:
perkatese. Ve dheikonat  Pér pronat A-E, mostra e provés merret nga zona e palme e
me dorezés. nuk duhet te jene ne kontakt me

oshte. Te gjitha k
Rregullores (EU 2016/425).

Lexoni me Kujdes keto Udhezime Perpara Perdorimit
te Ketij Produkti

Ky produkt eshte projektuar per te minimizuar rrezikun /
mbrojtje nga rreziku i pergjithshem mekanik. Megjithate,
gjithmone mos harroni se asnje artikull PPE-se nuk mund te
siguroje dhe kujdes duhet gji

me flaket . Ato nuk do te parandalojne lendimet
nga shtypja dhe vibracionet. Produktet ge arrijne nje nivel 1
ose me te larte ne rezistence ndaj loteve nuk rekomandohet
per perdorim prane makines ne levizje. Mbrojtja e Ndikimit
aplikohet né pjesén e prapme té dorés. Kur performanca
tregohet me nje X, ne vend te nje numri, do te thote se

doreza nuk eshte e dizajnuar per perdorim te mbrojtur nga
rreziku perkates.

3AWTHTA OA CTYA:
HHBO HHBO
ENSTI
2006 A OmopHocr va kousextusen cryaHuso 04

i fonva pON3BOROT iv. fonemyara
1. THKTOTPaMOT CO PeeBaHTHAOT Craigapaek 6poj u Gpojkn
3au3senba.

U3BPLLYBAHE U OTPAHHYYBAHA HA KOPUCTERE

- HeKoM pakasuLy4 MOXe 42 CORPKAT COCTO}&H 32 KOM ce

3Hae feKa (e MOXHa NPUIIHA 33 ANETN Kaj THLATa Kol ce
CeH3HGATISHPRHI, KO MOXAT 2 pa3BIT UPHTaHTHa 1/
T aNEPICKa KOKTAKTHa peaKLLa. AK0 TpeGa A ce nojaar
ANEPIHCKM PeakLi, BeAHaL NOGaPaJTe MEAUUIHCKa oML,

Mpesemn

B 0TNOpHOCT Ha KOHTaKT Co Ty Higo 04
 Tpomermond sasosa o o1

@www.portwest.com/declarations

B3 kasutusiuHEnD

EN374

Nivoi performansi se odnose na nove proizvode i nisu
arsl 2 ogose a i
n

16 DOSTIGNUTNINO

ﬁ Gde je nivo postignut minimalno vieme

probijanja je 30 minuta.

jep i
Stoga se preporucuje da se ovi proizvod ne peru i ne
diste hemijski.

OZNA(AVANJ[ PROIZVOD JE OZNACEN SA:

1. CE oznakom / ANS| oznakom

ii. Prozvodacem/Ovlascenim predstavnikom

ije,

EN374-5 . Sifrom proizvoda iv. Velitinom

2016 pora se popstici AQL (pritvatijiv nivo . Piktogramom sa relevantim brojem standarda i brojevima

’ A Kojl oznacavaju performanse.
Kalteta) od 15 rupena 100 ruavice. PERFORMANSE | OGRANICENIA UPOTREBE - eli
proizvodi mogu sadrzati komponente za koje e zna da mogu
. . biti uzroénici alevgua kod osetljivih

EN511:2006 - D NIVO d kod kojih usled kontakta moze doi do iritacije i/ili
ZASTITA 0D HLADNOCE: lergolosk Ukoliko dode do alergoloske reakcij

. opsecnion DM potasavetelar.

2006 A Otpomostna q cu Ni 04 dekl: 2

B Otpomostna kontaktnu hladnocuNivo ~~ 0-4
€ Propustijvost vode Nivo 01

www.portwest.com/declarations

BT BRUKERINFORMASION

MERK:

i PANE TRHELE: duk ke
tootesidilt. Ainult i i tootelja  A-Eomaduste t peopesa stand. g ikont
htivad. Kok i alalt. i leegiga . ﬁmdukremg bmkennfwmaxjunmneﬂenfw g[e/ﬂel Al dise
(EL 2016/425) nouetele. Need ei takista i igastuste
ENNE KAESOLEVA TOOTE KASUTAMIST LUGEGE HOOLIKALT  eest. Tooted, mis on vebenemlskmdluseqa 1v5i korgem, pole LES DISSE INSTRUKSENE NOYE FOR PKODUKTETTASl BRUK
NEID JUHISEID soovitatav kasutada liikuvate masinate laheduses. Impact Dette produktet er utformet for @ minimere risikoen v / gi vern

Selle toote eesmérk on minimeerida ildist mehhaanilist ohtu/
‘tagada kaitse iildise mehhaanilise riski eest.

KASUTUSVALDKOND JA PIIRANGUD
EN388:2016- SAAVUTATUD TASE Vaata tabelit.

gjate kvyenes se nje akuvueu te lidhur me rrezikun. DHE MASAT
Veshinl vetem produkte me nje madhesi te pershtatshme. EN3gg  TASEMEULATUS
PPERFORMANCA DHE LIMITIMET E PERDORIMIT Produkte te cilat jane shume te lirshme ose shume te 2016 A Kulumiskindius 0-4
EN388:2016- NIVELI | ARRITUR Shih tabelen e mesiperme shtrenquara do te kufizojne levizjen dhe nuk do te sigurojne B Loikekindlus 05
nivelin optimal te mbrojtjes. Madhesia e ketyre produkteve € Rebenemiskindlus 0-4
EN38g  FUSHAENIVELIT eshte shenuar te dorezat, Shih tabelen e mesiperme per D Torkekindlus 04
2016 A Rezistanca ndajGryries 04 rangun e madhesise E Otsene likekindlus AF
B Rezistanca ndaj Prerjes me Thike 0-5 05 MAGAZINIMI DHE TRANSPORTIMI F Porutuskindlus xP
€ Reaistanca ndaj Grsies 04 Kurnuk eshte ne perdorim, ruani produktin ne n]e e -
E Rezstanca ndajShpimit M ajfosur mire g ekstremeve te EN374 kemikazlide ja mil ide vastu.
!y $ K ilagur, lejo ge te thahet plmmm pam sete EN IS0 374-1:2016 (AS/NZS 2161.10.1). Keemiliste riskid
—F fesena e P vndsetne depo terminoloogiaja m:mlvusnéuded :
INSPEKTIMI PARA DHE PAS PERDORIMIT: :
EN374 D dh dorezat para pérdorimit. Nese produkti EN374
Mikroorganizmave.EN 10 374-1:2016 (AS/NZS 2161.10.1). behet i demtuar, NUK do te ofroje nivelin e opcionit te mbrojtjes 2016 SAAVUTATUDTASE Vaata tabelit.
Terminologjia dhe kérkesat e performancés pér rreziqet kimike  dhe duhet te higet dhe te zevendesohet. Asnjehere mos .
perdomi nje produkt te demtuar. Nese dyshoni, konsultohuni :(ublv(ase on vsaavu(atnd, an.m\mmaalne
EN3T4 ’ ) e prodhuesin. labitungimisaeg 30 minutit
2016 MVELIIARRITUR Shi tabelen e mesiperme  paSTRIMI:
Kur arrihet njé nivel koha minimale e kal Nivelet per produktet ne nje gjendj EN374-5
eshté 30 minuta dhe nuk mund te garantohen nese produkti pastrohet. e

EN374'5
2006 pynet ariré AQL (nivel pranueshFinland mi
sigurisé) nga 1.5 viima pér 100 doreza

Prandaj rekomandohet qe keto produkte te mos jene te lare ose
te thata te pastrohen.

SHENIMI- PRODUKTI ESHTE SHENUAR ME:

1. Shenja i CE/ ANSI

i Prodhuesi / perfagesuesi autorizuar

ii. Kodi i produkit iv. Permasa

V. Piktogramin me numrin perkates te standardit dhe figurat
epev’orman:es

EN511:2006 - NIVELI | ARRITUR
MBROJTJA KUNDER TE FTOHTIT:
EN511 FUSHAENIVELIT
2006 A Rezistenca ndaj te Ftohtit Konviktive Niveli ~ 0-4

B Rezistenca ndaj te Ftohtit ne ne Kontakt Niveli 0-4
C Pershkrushmeria e Ujit Niveli 01

- Disa
doreza mundte permhame perberes qe jane te njohur per

te gene nje shkak i mundshem i alergjive ne personat e
sensibilizuar, te cilet mund te zhvillojne reaksione irrituese
dhe / ose alergjke te kontakit. Nese reagimet alerike duhet te
ndodhin, mermi menjehere keshille mjekesore.

Shkarko dekl

@www.portwest.com/declarations

& NauDoTOJO INSTRUKCLIOS

standartus. Galioja tik tie sumdmar rr rkarm;, kurie numdy(/ ant
d

DEMESIO!
Dél savybiy A-E

Protection kehtib ke tagakiljel.Kui tulemus on tahistatud
X, stetkinnas ei ole vastava kaitsega kaetud.

ISTUVUS JA SUURUS Vaata tabelit.

Kanda ainult sobiva suurusega toodet. Tooted, mis on liiga
laiad voi liga pingul,piirates liikumist ei paku optimaalset
kaitset. Nende toodete suurus on margitud kinnastele. Vaata
suuruste tabelit.
L JATRANSPORT

Kui seda toodet ei kasutata, hoidke seda hasti

ruumis, eemal ekstreemsetest temperatuuridest. Kui toode
on marg, siis laske sel taielikult kuivada enne ladustamist
KONTROLLIGE ENNE JA PARAST KASUTAMISTK

Enne kasutamist kontrollige alati kindaid. Kui toode saab
kahjustada, siis ei oma ta optimaalset kaitset. See tuleb
eemaldada kasutusest ja asendada Ara kunagi kasuta

Tuleb saavutada AQL (vastuvdetav kvaliteedi-
taseme) 1,5 auku 100 kindla kohta.

EN511:2006 - SAAVUTATUD TASE Vaata tabelit.
KAITSE KULMA EEST:

EN5T1
2006 A Konvektiivse killmakaitse Tase

04
B Kontakse kilma kaitse Tase 04
€ Veekindlusekaitse Tase 01

TASEME ULATUS

toodet. Kahtl | konsulteeri
tootjaga
PUHASTAMINE:
Toimingute juhised toodeteleon suunavad ja uutes
tingimustes ei saa garanteerida pesu tulemust.
Seega soovitame neid tooteid mitte pesta ega puhastada
keemiliselt
MARKEERING-TOODETE MARKEERIMINE:
i. CE mérgistus/ANSI mark
il Tootja/Volitatud esindaja
ii. Toote kood iv. Suurus
V.Piktogramm asjakohase standardi numbri ja
tulemuslikkuse niitajatega.
SUUTLIKKUS JA PIIRANGUD KASUTAMISEL Maned
kindad vaivad sisaldada koostisaineid, mis on tundlikel
inimestel allergia voimalikuks pahjuseks, kellel voib tekkida
itav ja/voi allergiline reaksioon. Kuitekivad allergilised
reakisioonid, poorduge viivitamatult arsti poole.

Lae alla vastavus deklaratsioon
@www.portwest.com/dedlarations

[ INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

G detali

produkto ir
EU 2016/425 normatyvo. rerkalawmus

PRIES NAUDODAMI 3| PRODUKTA ATIDZIAI PERSKAITYKITE
SIAS INSTRUKCUIAS

Sis produktas skirtas sumainti arba apsaugoti nuo mechaninio
paeidima rizikos. Taciau visada atminkite, kad jokia AAP pilnai
nesuteikia visapusiskos apsaugos, todél visada rapinkités
saugumu, kai atliekate su rizika susijusius darbus.

NASUMAS IR NAUDOJIMOSI APRIBOJIMAI
EN388:2016- PASIEKTAS LYGIS Zr. Lentele aukséiau

delno ploto. Pirs i turéti tiesioginio
kontakto su ugnimi... Neapsaugo nuo suzeidimy
suspaudziant ar dél vibracijos. 1 ar aukstesnio nasumo
produktus nerekomenduojama déveti salia judanciy
irengimy. Poveikio apsauga takoma rankos nugarai. K
nasumas pazymétas ne skaiciumi, o raide X, tai reiskia
pirstinés netinkamos déveti pagal atitinkama testa.
ATITIKIMAS IR DYDZIAI Zr. Lentele aukséiau
Devekite tik tinkamo dydio produktus. Per laisvi ar per
anksti produka riboja judesius i nesuteikia optimalios
apsaugos. Siy produkty dydis yra pazymeétas ant pirstinés.
Tinkamy dydziy lentele yra aukiciau.

EN3gg LYGIUSKALE LAIKYMAS IR TRANSPORTAVIMAS
2016 A Atsparumas tincii 04 Kai nenaudojami, saugokite uos produktus gerai
B Atsparumas jpjovimui 05 ventiliuojamoje vietoje atokiau nuo ekstremaliy
€ Atsparumas plysimui 04 temperatiry, Jei produktas yra 3lapias, pries padédami j
D Msparumas pradimud 04 saugojimoviety,leskte jam isdiati.
£ Asparumastesy asmeny jpjovimui L PATIKRINIMASPRIESIRPONAUDOJIMO
F  Atsparumas poveikiui X-P e
pmduktasyva pazems ]\5nesulelksuptlmahosapsanqos
EN374 kaly ir turi biti sunaik Niekada
ENISO 374-1: Zm6(AS/NZSZlm 10). evmmolagua irnasumo  nenaudokite pamsmpmdum Jeiabejojate, susisikite
reikalavimai cheminéms rizikoms. st gamintoju.
VALYMAS:

ENSTE PASIEKTASLYGIS Zr. Lentelg aukciau
Kur lygis yra pasiekiamas minimalus trakimo
fikas yra 30 minuciy
EN34-5
2016

AQL (priimtinas kokybes Iygis) 1.5 skylés 100
pistiniy turi bati pasiektas

Nasumo lygiai pagal standarta yra nustatyti naujiems

produktams ir negali biti garantuojami, jei produktas

yra isskalbtas.

Rekomenduojama siy produkty neskalbti i neval

IVMEJIMAS PRODUKTAS ZYMIMAS SEKANCIAI:

1. CE 2yméjimas / ANS| Zyméjimas

ii. Gamintojas/|galiotas atstovas

i, Produkto kodas iv. Dydis

v. Piktograma su atitinkamu standarto numeriu ir

nasumo zenklu..

NASUMAS IR NAUDOJIMO APRIBOJIMAI - Kai kurios

pirtines gal tureti sudetiniy dali, kurios sukela alergias
ti Gali imas it /ar alergin

EN511:2006 - PASIEKTAS LYGIS Zr.

ontaktiné reakij.

APSAUGA NUO 3ALCI0:
EN5T1 LYGIY SKALE  Atsisiyskite atitikimo deklaracija adresu
2006 A al 04 www.portwest i

ygi
B Atsparumas kontaktiniam 3aliui Lygis 04
€ Pralaidumas vandeniui Lygis 01

NOTE:

unt apli
standardele i pictogramele care apar atat pe produs cat i in

jos.
conformitate cu cerintele Requlamentului ( EU 2016/425)
CITITI CU ATENTIE ACESTE INSTRUCTIUNI INAINTE DE
UTILIZAREA PRODUSULUI

Acest produs este conceput pentru a minimiza riscul de
protecteimpotiva iscului mecanic general. Totusi, refineti i

£, esantionul de testare este luat

dinzoa palmelor manusi, Manusie/ manecll acestora

nu trebuie sa ntre in contact cu foc deschis . Acestea nu

pot preveni ranile cauzate de lovituri si asociate acestora.

Produsele care ating o rezistent la rupere la nivelul 1

sau mai mare nu sunt recomandate pentru utilizarea

in apropierea masinilor in miscare. Protectia impotriva

impactului se aph(a in partea din spate a mainii. In cazulin
p .

niciun element de PPE
saactioneze mtotdeanna in nmpu\ desfasuvanl unel
i cu risc ridicat.

PERFORMANTA $1 LIMITARI DE UTILIZARE
EN388:2016- NIVEL ATINS Consultati tabelul

NIVEL GAMA
EN388 4" pesitenta o abraziune 04
2016 g peisenta taetuilame 05
C Rezistentala upere 04
D Rezistenta a strapungere 04
E  Rezistenta la taierea dreapta a lamei AF
F Reistentalaimpact xP

EN374 Manusi de protectie : Impotriva Micro-Organismelor
Chimice.EN 150 374-1:2016 (AS/NZS 2161.10.1). Cerinte de
terminologie si performanta pentru riscurile chimice.

esteindicata X, in loc de un numér,
inseamna ca manusa nu este conceputa pentru utilizarea
care face obiectul testului corespunzator
AJUSTARE SI MARIMI Consultati tabelul
Purtati numai produse de dimensiuni adecvate. Produsele
care sunt prea slabe sau prea stranse vor restrictiona
miscarea si nu vor asigura nivelul optim de protectie
Dimensiunile acestor produse sunt marcate pe manusi.
Consultati tabelul de dimensiuni.
DEPOZITARE S| TRANSPORT
Cand nu este utilizat, depozitati produsul ntr-o zon3 bine
ventilata si ferit de temperaturil extreme. Daca produsul este
umed, lasati-| sa se usuce complet inainte de introducerea

in depozit.

INSPECTIA INAINTE $I DUPA UTILIZARE:

Verificati intotdeauna manusile inainte de utilizare. Daca
produsul este deteriorat ,acesta nu va oferi nivelul optim de
protectie s trebuie aruncat i inlocuit. A nu se folosi produse
deteriorate.In cazul unor dubii se consulta producatorul.
CURATAI

ENST4 L ATINS

Tn cazulin care un nivel este atins , timpul
ﬁ i e stpnger st e 0 e it
EN3745
2016

Trebuie sa se atinga AQL (nivel de :ahlate
acceptabil) de 1,5 gauri la

referd la produsele aflate in
conditii s nu pot fi garantate daca produsul este spalat.
Prin urmare, se recomanda ca aceste produse sa nu fie
spalate sau curafate.

MARKING- PRODUSUL ESTE MARCAT ASTFEL:

1. Marcajul CE / marcajul ANSI

I Producatorul/Reprezentantul autorizat

II1. Codul produsului \V Manmea

EN511:2006 - NIVEL ATINS Consultati tabelul
PPROTECTIA IMPOTRIVA FRIGULUI:

EN511

NIVEL GAMA

V. Pic i ifrele de
performants.

Unele manusi ar putea confine elemente cunoscute ca iind
0 posibila cauza de alergii la persoanele sensibile, care pot
produce reactii de contact irtante sau alergice. Daca apar
reacfii alergice, consultafiimediat medicul.

2006 A Rezistenta la raddirea

B Rezistenta a contactul cu frigul Nivel 04
C Impermezbilitatea la apa Nivel 01

www.portwest.com/dedaratii

mot generelle mekaniske rsiko. Det er ikevel viktig & huske pa
atintet PVU kan gi full beskyttelse og forsiktighet skal alltid
utoves under utforelse av en risikorelatert akivitet.

VYTELSE 0G BRUKSBEGRENSNINGER

A-Eblir provepraven tatt fra handskens
héndﬂateomrﬁde Hanskene/ermene skal ikke komme
ikontakt med dpen ild . De forhindrer ikke klemskader

g vibrasjonsskader. Produkter som er tildelt niva 1 eller
mer i rivemotstand anbefales ikke brukt naer maskineri i
bevegelse. Impact Protection gjelder pa baksiden av handen.
Hvor ytelsen er angitt med en X stedenfor et tall, betyr
dette at hansken ikke er utformet for bruk dekket av den
tilsvarende testen.

TILPASNING 0G STORRELSER: Se tabell over

Bare bruk produktet i passende storrelse. Produkter som
erfor lose ellerfor stramme begrenser bevegelsene og
girikke det optimale beskyttelsesnivaet. Storrelsen il

dette produktet er angitt pa hansken. Storrelsen til dette
produktet er angitt p3 hansken. Se tabellen ovenfor for

Nar de ikke er i bruk, skal de lagres i et godt ventilert omréde

Huis produktet er vitt, la det

EN388:2016- OPPNADD NIVA Se tabell over
NIVAOMRADE
%31868 A Sitasestyrke 04
B Kuttmotstand 05
D Penetrasionsmotstand 04 .
E Kuttmotstand farette knivblad af  OPPBEVARING OGTRANSPORT:
F Slagmotstand P
uten ekstreme
- e tarke hel for det lagres.

IS0 374-12016 (USZS 2161101) Teminologiagtlesar
forkemise risoet:
ENST4 OpPNADD NIVA Se tabellover

Der et niva er oppnadd er minimum gjennom-
bruddstid 30 minutter

EN374-5

2006 pqu (akseptertkvalitetsnivd) 1,5 hullpr

100 hansker

@]

EN511:2006 - OPPNADD NIVA Se tabell over
VERN MOT KULDE:

FOR 0G ETTER BRUK:

Sjekk alltid hanskene for bruk. Hvis produktet er skadet,
gir det IKKE det optimale beskyttelsesnivet og m3 kastes
g byttes ut. Aldri bruk et skadet produk. His du er i tvi,
vadfor deg med produsenten.

RENGJARING:

Yeelsesniviene er for produkter  ny tlstand og kan ikke
qaranteres etter produket er vasket.

Derfor anbefales det at disse produkter aldri vaskes

eller renses.

MARKERING — DETTE PRODUKTER ER MERKET MED:
|. CE-merket / ANSI-merket

ii. Produsenten / autorisert representant

iii. Produktkoden iv. Storrelsen

v.Piktogrammet med gjeldene standardnummer og
ytelsesnivai tall

YTELSE 0G BRUKSBEGRENSNINGER — Noen hansker kan
inneholde ingredienser som er kjent som en mulig arsak til
allrg sensiveprsones som kan e ierendecg/

EN5T1
2006 A Motstand mot overfort kulde Nivé 0-4

B Motstand mot kontaktkulde Nivé 04
€ Vanntette egenskaper Niva 01

G

ellerallergisk iske reaksjoner
oppstir,oppsok lege i

Last ned konformitetserklaering pa:

Www.portwest.

NAVODILA ZA UPORABO

na eti

j
iadelka. Uporab dardiinikone, ki

zahtevam [/redbe (EU2016/425).

PRED UPORABO IZDELKA, SI DOBRO PREBERITE TA
NAVODILA

Ta zdelek je zasnovan tako, da zmanjsa tveganje za / zastito
pred splosnimi mehanskimi tveganii. Vendar je dobro vedeti,
da noben element osebne zastitne opreme ne more zagotoviti
popolne zaicite, zato je treba pri izvajanju dejavnosti, povezane
s tveganjem, bii vedno previden.

UGINKOVITOST IN OMEJITVE UPORABE
EN388:2016- DOSEZENA STOPNJA Gilej tabelo spodaj.

STOPNJA OBSEGA
E{ﬁ? A Odpornostproti abrabi 04
B Odpornost potiurezninam 05
€ Odpornost proti raztrganju 04
D Odpormost proti prebadanju 04
£ Odpomost potiurezninam ravnihrezl ~ AF
F Odpomost proti udarcem xP

EN374 Zastitne rokavice:

pred kemikalijami in

mikroorganizmi.EN IS0 374-1:2016 (AS/NZS 2161.10.1). Izrazi in

Zahtevane lastnosti za zsito pred kemicnimi tveganji.

Ez’?-l? DOSEZENA STOPNJA Glejtabelo spodaj.

OPOMBA:
Zalastnosti A-E se poskusni vzorec vzame s povrsine dlani
rokavice. Rokavice / rokavi ne smejo priti v stik 2 direktnim
plamenom. . Ne icitijo pred nevarnimi udarci in s tem
povezanimi vibracijami. lzdelki ki pri odpornosti na trganje
dosezejo stopnjo 1 ali vijo, niso priporodijivi za uporabo v
blizini premikajocih se stojev . Zascita pred udarci velja za
zadnji del roke. Ce je uinkovitost oznacena z X, namesto
Stevilke, pomen, da rokavica ni namenjena za uporabo, kije
Zajeta v ustreznem preizkusu.
PRILAGAJANJE IN VELIKOSTI

pmdukta marke/uma Piemero tikai standartus un rkvnas kas
tiek paraditi gan uz produkta, gan lietotdja mslmkcya Visi sie
produktiatbilst regulas (£S 2016/425) prasibarm.

Rapigi izlasiet os noradijumus, pirms lietojat o
produktu

Sis produkts ir paredzéts, lai samazinatu risku / nodrosinat
aizsardzibu pret visparéju mehanisku risku, Tomér vienmér
Jaatceras, ka neviena AL vieniba nevar nodrosinat pilnigu
aizsardzibu, un vienmeér janem véra, veicot ar risku saistitu
darbibu.

EKSPLUATACIJA UN LIETOSANAS lllmBHOIIIMI

Par A-E ipasibam testa paraugs tiek nemts no cimda palmu

zonas. (\mdl / piedurkném nedrikst nonakt saskaré ar
raumas un saistita

Produkti, kas sasmedﬂ vai vairak limenu pretestibu

plisumiem, nav ieteicami izmantosanai kustigu masinu

tuvuma. Impact Protection attiecas uz roku aizmuguri. Ja

veikispeja ir noradita ar simbolu Y, nevis ipariem, cimds nav

paredzéts lieto3anai, uz ko attiecas ameuga\s ham

EROTIBA UN IZMERI i

tabulu.
Valkat tikai piemérotu izméru. Produkti, kas ir parak valigi vai
parak slmqn \emhems kust‘hu un nenodmsmas apnma\n

EN388:2016- Sasniegtais limenis

tabulu.

EN3gg Limenu diapazons

2016 A lawiibapretnodiiumu 04
B Pretiegriezuma zturiba 05
C Sarausanu pretestiba 04
D Caurdursanasiztriba 04
E Stiprums pretiegriezuma pretestibai AF

F Trieciena izturiba XxP
EN374 Aizsargcimdipret kimikalijam un mikroorganismiem.

EN1S0 374-1:2016 (AS/NZS 2161.10.1). Kimisko risku
terminolodijas un veiktspéjas prasibas.

NS Sasiegtis imenis Skatieteprieké

tsuz
umda Par hemma diapazonu skatiet ieprieks sniegto tabulu.
UZGLABASANA UN TRANSPORTS
Jato neizmanto, uzglabajiet produktu labi védinama vieta
prom no temperataras galéjibam. Ja produkts i mitrs, auj
tam pilniba noat pirms evieto¢anas glabasana.
UN UN PEC

Pirms lietosanas vienmer vienmeér parbaudiet cimdus. ja
produkts ir bojat, tas nesniedz optimalu aizsardzibas limeni,
un tas jaiznicina un janomaina. Nekad nelietajiet bojatu
predi. Ja rodas 3aubas, konsultgjeties ar razotaju.
TIRISANA:

ikt

iattieca: i, un

tos nevar garantet, ja produkts tiks mazgats.
Tade] nav ieteicams $0s produktus mazgat vai tirit.
MARKEJUMS - PRODUKTS IR ATZIMETS AR:
1. CE markgjums / ANS! mariéjums

totajs / pilnvarotais parstavis

i Produidalods . s

sniegto tabulu.
Jatiek. i ini array
laiks ir 30 mintes

EN374-5
2016 AQL (pienemams kvalitates limenis) 1,5

caurumi uz 100 cimdiem.

EN511:2006 - Sasniegtais i

g darta numuru un veiktspéjas
vd\ ajiem;.
lIETOSANAS IEROBEZOJUMI UN IEROBEZOJUMI - Dai
imdivar saturét sastavdalas, kuras,espejams, var alergiju
izraisit jutigai personai, kuram var attistities kairinosa un /
vai alergiska saskarsmes reakcija. Ja rodas aleriskas reakcias,
nekavejoties jasazinas ar arstu.

Lejupieladéjiet atbilstibas deklaraciju @
Ww.portwest. i

tabulu. AIZSARDZIBA PRET AUKSTUMU:

LIMENU DIAPAZONS

EN511
2006 A lzturiba pret konvektivo aukstums

B lzturbas pret kontaktaukstums 04
€ Udens caurlaidiba fimeni 01

[ZY IHCTPYKLIT 2114 KOPUCTYBAYA

due Ha emuremuyi npodywmy. 3acmocosyiomecA mineru
NG 34V, A SDODONTLCH A W POy

Ina nactuoctei A-E pocnigkyana npoba B3ATa 3
OBt nafon nepuark. Pykapiin  pyrasa e

srﬂnumammb 8uMo2am Peznamenmy (EU 20, 76/415)
YBAXHO NPOYMTAVTE Ll IHCTPYKLYIi NEPE]]
BUKOPUCTAHHAM NPOAYKTY

Lleit Bupod byno po3pobinene AnA Miimizauii pusuky /
3a6e3nedeHHA 3aXVCTY Bif 3ATaNHOTO PH3HKY MEXAHISHOTO
BBY. OnHaK HEOGXiAHO Naw ATaTw, o Xonwe 313 He
MOKe 3a6€3MeNTH NOBHAI 3XHCT, | TpH LIbOMY 3aBXAM CTIA
6T 06EDEXHIMI DK BUKOHaHHI NOB'A32Hoi 3 PH3HKOM
AANbHOCTL.

BIAKDUTAM noRyM'AM . Bk
He NepelKo/XaloTb TPaBM B pesynbTaTi Apo6nenHa i
0B'A3aHiX 3 Hitu BiSpai. BMPOGH, AKI A0CATaloTh
CTynens 11 ButLle ANA 0NOPY PO3PHBY, HE PEKOMEHAYETHCA
BIKOPHCTOBYBTH NOBTH) PyXOMIK MeXaHI3MiB. 3aXnCT
BIIMBY 3aCTOCOBYETHCA A0 33/IHBO YACTUHM PyKH. Ak
YapaKTepUICTKa BKa3aHa 33 0NOMOFO X, a He uicna, ie
03HaYac, W PyKABHIKA He NIDH3HAYEHa 1A BUKOPHCTAHHA,
OXONMEHOTO BIANOBIZHIM BANPOGYBAHHAM.

TILGIP | PO3MIPY Jlus maGnuyso suuse
Bmupu(wsyme BUPOGM TiNbKY BIANOBIAHOTO PO3MipY.

160 3aHAATO Ticki BIPOGH ﬁynyrb

HACBHKOPHCTAHHA

EN388:201 M PIBEHD

EN38g  AIATIASOH CTYMEHIB

2016 A Onipcpana 04
B Griiicrb o nopisis 05
C Onip pospuey 04
D Onip npobisarsa 04
E iikicrb 20 nopisa pAwM Hoem AF
F Onip yaapy xP

EN374 3axwcHi pyKaBH4KH: NpOTH XiMISHIX PEYOBHH
wmikpoopraniamig.EN IS0 374-1:2016 (AS/NZS 2161.10.1).
Tepmisonoris i excnnyatauiiiki BUMOTH A0 XiMiYHUX PH3NKB.

T OuKYBAHIIPIBEHS Aue maGnuyio auge
KL AOCATHYTHIA piBeHb,

i He 326 pisett
3axucry. Po3mip Big3HaueHuit Ha pykasuuui. [ve. pan
po3mipis B Tabnuui Buwe.
3BEPITAHHA | TPAHCMIOPTYBAHHA
IKILO pyKaBHAKIL He BAKODHCTOBYIOTCA, 36epiraiire ik B
~H06pe pOBITDIOBaHOMY NpHANILLEHH, yHiKaloUM nepenaie
‘TemnepaTyp. KW BUPI6 MOKPHUIA, AaifTe oMy BUCOXHYTH
NOBHICTIO Nepef 36epiraHHAM.

MEPEBIPKA NEPEQ BUKOPUCTAHHAM I MICNA HHOTO:
3aBXK 4 NepeBipANTE PyKaBUUKH Nepes] BUKOPUCTAHHAM.
fAKwo BUpi6 nowkomkeno, BiH HE 3abesneunts.
ONTUMANLHITE iBeHb 3aXHCTY, TOMy pyKaBHYKH Tpe6a SHATH
i 3amikwTi. HiKont He BUKOpHCTOBYFTe NOWKO/pKEHMIT
Bupi6. Y pal s 8apic o BipoGHIKa.

cTynens xapaxrepmw n03HayeHi 1A BUPOGIB B HOBOMY

IPOpHBY CTaHOBT 30 XBHN

Heo6xigHo aocarti AQL (npuitHATHMI piBeHb.
AKOCTI) 1,5 NYHKM Ha 100 pyKaBUYOK.

craii i NiCRA NP2HHA NPOAYKTY.
ToMy He PeKOMEHAYETbCA MIUTIA | CYWHTH i BUPOGH.
MAPKYBAHHA- BUPIB MAPKYETbCA:

1. 3Hak CE / 3Hak ANSI

i BUpOBHUIK / ynoBHOBaXeH i NpeACTaBHIK

iii. kon BUPOGH iv. Po3mip

v. NiKTorpama 3 BiANOBIAHIM HOMEPOM CTaHAAPTY i

EN511:2006 i PIBEHb 4

3AXMCT BIA XONOAY:

EN511 [IANA30H CTYNEHIB

2006 A Griiicr A0 KougexTugHomy xonogy Gryni 04

@paKTEpHCTHK,
XAPAKTEPUCTUKM | OBMEXEHHS MIJL YAC
BUKOPUCTAHHA - fleski Bupo6u moxyTb MicTuTi
HTPAIEHTH, AKT € MOXNMBOIO NPHYIMHOIO aneprii y 0ci6 3
NIABYLLIEHOIO YYTIWBICTIO, Y AKUX MOXKYTb PO3BHHYTHCA
po3aparyBanA i/ a6o peakuia Ha aneprew. ko novanaca
anepriuHa peaklyis, HeraiiHo 3BePHITbCA 70 Nikapa.

B Giikicrs ks 04
€ MposwkHicTs Bog Cyriy 01

@www.portwest.com/declarations

B ANVANDARINSTRUKTIONER

tandarder Endast tandarderoch konersomvisas p bde
produkten och anviindarinformationen nedan dr tllimpliga. Alla
dessa produkter uppfyler kraven i forording (EU 2016/425).
dessaprodukter uppfyle kraveni foorching (€U 2016/425).

den har produkten

Denna produkt ar utformad for att minimera risken for / skydda
mot generell mekanisk isk. Men ko allid ihdg att inget
PPE-material kan ge fullstandigt skydd, och alltid méste vard
tas vid riskbedmning.

NOTERA:

For egenskaper A-E tas testprovet frin handskens handfiat,
Handskarna / &rmarna far inte komma i kontakt med en
Gppen flamma . De kommer inte att forhindra forfoljande
skador och tillh6rande vibrationer. Produkter som uppnar
nivé 1 eller hagre i rivmotstand rekommenderas inte for
anvandning i narheten av rorliga maskiner. Impact Protection
galler pa baksidan av handen. Om prestanda anges med
enX, istallet for ett nummer, ar handsken inte avsedd for
anvndning som omfattas av motsvarande test.

Nosite samo izdelke primerne velikosti. Izde\k\ ki so prevet
ohlapni al pretesni, bodo omeevali gibanje in ne bodo
zagotavlali optimaine ravni zaiite. Velikost zdelkaje
oznacena na rokavic. Za primeno velikost glej abelo 290a).
SKLADISCENJE IN PREVOZ
Ko izdelek ne uporabljate, ga shranjujte na dobro
grezra(’enem mestu, stran od ekstremnih temperatur.

e je izdelek moker, pustite, da se popolnoma posusi,
preden ga shranite.
PREGLED PRED IN PO UPORABI:
Pred uporabo vedno preverite rokavice. Ce se izdelek
poskadue, NE zagotavlja optimalne ravni zaicte in
ga]e treba zavredi in zamenjati. lealme uporabljajte

izdelka. Ce ste v d

poalen.

Stopnje zmogljivosti so za nove izdelke in jih ni mogoce
zagolovi e e delekopan.

Ceje dosedena raven,je najraic

da seteh izdelkov ne pere li st

prodiranja
ﬁ it
EN374'5
2016 rehs je doseci AL (sprejemiva raven
Kakovosti) 1.5 luknje na 100 rokavic

viistilnid. )
OZNAKE- IZDELEK JE OZNACEN Z:

1. 0znako CE / oznako ANSI

11 Proizvajalcem / pooblaséenim zastopnikom

. Kodo izdelka IV.Velikostjo

V. Piktogramom ustrezne Stevilke standarda in uinkovitosti.
U(INKDVITOST IN OMEJITVE UPORABE - Nekatere

EN511:2006 - DOSEZENA STOPNJA Glej tabelo spodaj.
ZASUITA PROTI MRAZU:

, 2a katere je znano,
dalahko povzrcioalegio pr preobeutjvih osebah.
Ce se pojavijo a\ergl(ne reakcije, nemudoma poiscite

adravnisko pomot.

P J Kladnosti

EN511
2006 A Stopnja Odpomostina Konvekciskimaz ~ 0-4

B  Stopnja Odpornostina Kontaktni mraz 04
C Stopnja Prepustnosti vode 01

@www.| portwest.(omf izjave

OCH STORLEKNING

EN388:2016- Nivd uppnadd Se tabell ovan

Nivé

Ez'!)z.l? A Slitstyrka 0-4
B Blade Cut Resistance [
C Rivningstesistans 04
D Punkteringsesistans 04
E RakBlades CutResistance AF
F slagskydd xp

produkter av [amplig storlek. Produkter som
arantingen for 10s eller for snéva begrénsar rérelsen och ger
inte optimal skyddsniva. Storleken pa dessa produkter ar
markt pa handsken. Se tabell ovan for storleksintervall.
LAGRING OCH TRANSPORT

Nar produkten inte anvands, forvara produkten i ett
valventilerat omréde bort frén extremtemperaturer.

Om produkten ar vat, It den torka helt innan den laggs
iforvaring.

FORE OCH EFTER
Kontrolera lftid andskarna fore anndring. Om
kommer den INTE att

EN374 kydds handskar rChenicas oh Mico- Orgaiss.
EN 150 374-1:2016 (AS/NZS 2161.10.1). Te 9i
prestandalay fr emiskariskr,

ENST4 i uppnidd Setabellovan

it ge op
och mé: bytas ut. Anvand aldrig en skadad
produkt. Om du ar osiker, kontakta tillverkaren.
RENGORING:

Prestandanivaerna galler for produkter  ett nytt skick och
kan inte garanteras om produkten tvattas.
td

30 minuter

ﬁ Nar en niva uppnas ar minsta

AQL (acceptabel kvalitetniva) pé 1,5 hal per
100 handskar méste uppnés

EN511:2006 - Nivé uppnidd Se tabellovan
SKYDD MOT KYLA:

EN511 NIVA
2006 A Motstandskraft mot konvektiv koldniva 04

B Motstand mot kontakt Kall nivé 04
C Permeabilitet for vattennivé 01

Darfor inte ska tvattas.
eller rengras. o

MARKNING - PRODUKTEN AR MARKT MED:

. CE-market / ANSI-mérket

. Tillverkaren / auktoriserad representant

Ill. Produktkoden iv. Storleken

v. Piktogrammet med relevant standardnummer och
prestationsfigurer. " N
PRESTANDA OCH BEGRANSNINGAR AV ANVANDNINGEN
-Vissa handskar kan innehalla ingredienser som ar kinda
for att vara en majlig orsaktll allergier hos sensibiliserade
personer, som kan utveckla irriterande och / eller allergisk
kontaktreaktion. Om allergiska reaktioner uppstar, kontakta
genast lakare.

Ladda ner forsakran om dverensstimmelse
@www.portwest.com/declarations



